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PROR'IULGO la presente Resoluci6q y mando que Fea. pv- 
biicada til la Gaceta Oficial, para su conocimier,to y cmmpIi- 
miento. 

DADA en Santo Doming0 de GuzmAn, Distrito Naciom.1. 
Capital de la Repfiblica Dominicana. a 10s dieciocho dias dr! 
mes de julio del aiio mil novecientos setenta y tres, aiios 130" 
de la Independnencia y l l O Q  de la Restauraci6n. 

JOAQUIN BALAGUER 

Pe'c'nci6r ?To 5" 1, q i e  ayrurb3 10s Contrams suscritos entre el Gobierno 
Eom'n can3 c '  Ins'i'uto Ag-:r1(, Pm+-icat tT.2- D .  ) ,  el Bank of Ame- 
ricz Nat'onal Trust and S?vings 9 *sociatwn y el EuDort-Import Bank 

of United States (EXlMBANK) . 

EL CONGRESO NACIONAL 

En Nombre de la Repiiblica 

NUMERO 541 

VISTO el Inciso 19 d,el Articulo 37 de la Constituclbn de la 
Republica : 

VISTOS 10s Contrc'os ?e f x h a  veintitsiete de junio del a6io 
mil novecientos selcnta y ires, suscritos por el Gobierno Domi- 
niano, el Instituto Agiario Dominicano (J.A.D.), el Bank of 
Am6rica Nat'onal Trust and Saririgs Association y el Export- 
Iinport Bank of United Eztates (EXINMBANK), relativos a1 
estableciniiento de ur,a linea de credlto para permitir la compra 
e importacibn a nuestro pais de 10s bienes y servicios requeri- 
dos, asi como para la cobertura de 10s gastos locales que se ge- 
nerm a consvupnc 'a  ?el desbrozo, plantacidn, ingenieria, dis3iio 
y construccibn de UH sistema de irrigaci6n para el proyecta de 
plantacibn c'f: rrininfos en Manzanillo, Provincia de Monkri ; ty  
propidad dcl Jnstituto ,?qrario Dominimno, a un costo total de 
EP$2,529,212.09, 

a 
4b 
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R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR 10s Cotitratos de fecha veintisiete de 
junio del afio mil novecientos setenta y tres, SuScritoS yor el 
Gabierno Dominicano, el Instituto *4grario Dominicano (1.A 
D.), el Bank of America National Trust and Savings Associa- 
tion y el Export-Import Bank of United Estates (EXIMBANK). 
relativos a1 establecimiento de una linea de credit0 para permi- 
tir la compra e importaci6n a nuestro pais de 10s bienes y servi- 
cios requeridos, asi como para la cobertura de 10s gastos locales 
que se generen a consecuencias d.el desbrozo, planta&n, inge. 
nieria, diseiio y construccihn de un sistema de irrigaci6n para el 
prayecto de plaataci6n de guineos en Manzanil!~, Provincia de 
Mantecristy, propiedad del Instituto Agrario Dominicano, a un 
costo toal de US$2,529,212.00, que copiados a la letra dicen asi: 

9 
* 

I 

Dr. JOSE ANTONIO MARTINEZ ROJAS 

Y 

f 

ZNTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Instan- 
cia ,del Distrito Nacional, debidamente juramentado para el 
ejercicio legal de su  cargo: 

CERTIFICO: que he procedido a la traducci6n de un docu- 
mento escrito en idioma inglks, cuya versi6n a1 espa5oI segGn 
el criterio del suscrito, es el siguiente: 

CONTRATO DE PRESTAMO 

ESTE CONTRATO entra en vigcr desde 27 de Junio, 1973 
entre el INSTITUTO AGRARIO DOMINICANO, una entidad 
eut6noma organizada y rxistente bajo las leyes de la RepGblica 
Pominicana, (“PRESTATARIO”) , y el BANK O F  AMERICA 
NATIONAL TRUST AND SAVINGS ASSOCIATION, una 
asociaci6n nacional kancaria organizada bajo las leyes de 10s 
Estaclss Unido? dn A1116r ca (“R4NCO”) (*on r e s p e h  a lo si- 
guien t c. 
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1. EL PRESTAMO 

1 1 En o aiitcs del 31 ( le  muyo, i e  IfJ?d, btijo la soliciiud 
del PRESTATARIO, tal  solicitud debe hacwse tres (3) dias 
iaborabks antes del avance, el? la Sucursal del Banco en Pana- 
ma, avenida Perh y calk 36, Panama 5, R.P., le prestara a1 
PRESTATARIO, la suma de DOSCIENTOS SESENTA Y CIN- 
CO MIL DBSCIENTOS DOCE DOLARES DE LOS ESTADOS 
UNIDOS (U S.8265.212). Cada p r k t a m o  debe ser aprobado por 
un pagarci ejecutado por el PRESTATAkIO, fechado en la fe- 
cha que el pr6stamo es hecho, previendo el pago de inter& en 
las Fechas de Ajuste de Inter& despuks de la $maha $e! pagar6 
y el pago del principal en diez (10) plazos iguales, dichos pla- 
203 dehcn sei- pagados en cada Fccba ?e Ajuste de Inter& su- 
cesiIa, coiyenzando e! 10 r ‘ ~  rov!qrbre,  197’4. El ti-no C‘Q inte- 
16s r’ybcrh 2cterm‘mrsc en la fc‘ha del pQgarh  v aiiict?-lD ca- 
1’5 ‘ ?  r‘? !ic; ier r e  y !? c!rJ m C ~ ~ C - T I ~ S  .le la “l+clia d e  4fus- 
te de Inter&” por un periodo comenzando con cada dicha Fe- 
cha cle Ajuste de Inter& a !a p5x ima  Fecha de Ajuste de Inte- 
rcis subsiguiente, a una cantidad por afio, computado en las ba- 
ses de trescientos sesenta dias a1 aiio y un lapso de dias actuaks, 
?e uno y un medio por ciento (1-3470) en exceso de la cantidad 
riic r’s ofrecida en Eurod6lares :-or el Centro Internacional de 
Tirane a.rien+o del BANCO. ci? r,on6res Inglatrrra COPIO est6 
co‘iv330 a 1?s 11 de a1 mafiana GRIT en Londres en el Segundo 
(Zdo.) dia lahoral procediendo las Fechas de Ajuste de Inten%. 
LGS paqards deherhn proveer 10s paqos del principal en d6lereF 
de 10s Estados Unidos en la Sucursal del BANCO en Panama 

1.2 El prClstamo des-rito en el Phrrafo 1.1 es de aqui er 
aAelante llamado “PREST’ARIIO”. 

3 3 Para 10s prophsitos del Phrrafo 1.1, un dia laboral es 
fin dia en el cual 10s bancos estan abiertos para negocios en la 
Ciu’dad de PanamB y Londres y en la cual 10s bancos en Lon- 
dres est6n negociando en depdsitos de d6lares. Si un vencim;en- 
to o Fecha de Ajuste do IntcrPs cae en un dia no laborable en- 
tonces 6ste sera adelantado pww. el dia siguiente el cual es 1171 

dia bancar:o a menos que corm un resultado de esto, dicho ven- 
cimiento o Fecha de -4juste de Inter& caiga en el prdximo mes 
calendario, en dioho cas0 ser5n en el dia precedente el cual serh 

‘r 

i 

t 
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un dia bancario. Si cualquier Fecha de Ajuste de Inter& o ven- 
cimiento sea ajustado como previsto en la oraci6n anterior, la 
pr6xima Fecha de Ajuste de Inter& (sujeto, sin embargo, 
dicho a juste, si es necesario) sera correspondientemente movi- 
do haeja adelante o hacia atras. 

1.4 E L  PRESTATARIO, diez (10) dias antes de la notifi- 
caci6n por cscrito a1 BANCO, puede en cualquier Fecha de Ajus- 
te  de Inter& pagar anticipado el PRESTAMO por conipleto, o 
en parte. Los pagos anticipados parciales del principal deberan 
aplicarse en 10s m8s remotos plazos del principal del PEES- 
TAMO. 

-T 

il 

f 

1.5 EL PRESTATARIO pagar5 semestralmente el 30 de 
junio y el 31 de diciembre de cada aiio a1 BANCO un hoiiorario 
de comisi6n computado desde la fecha de est0 en una tarif:t 
por aiio de medio porciento (‘A%) en la aiferencia ectre call- 
tidades actualmente prestadas para 10s z n w s  precedentes (de- 
terrninado por 10s averages (diarjos pendientes) y 10s maximos 
limites para el prhstamo son establecidos en el pbrrafo 1.1. 

-# 

1.6 Todos 10s pagos de princiFa1 e interesr‘s, o cualquier 
otra suma pagable cn virtud de esto, deben ser hechas en la 
moneda Irgal de 10s Estados Unidos de America, en fondos in- 
mediatamente disponibles en la sucursal prestadora. Si cualquie- 
ra jurisdicci6n otra que no sea la de 10s Estados Unidos o cual- 
quier estado o cuaIquier subdivisih politicamente de esto, gra- 
va cualquier impuesto o en cualquiera de 10s pagos hechos por 
el PRESTATARIO a1 BANCO en virtud de est0 por retencihn 
u por cualquier otro medio, except0 10s impuestos o medidas por 
la sucursal en el impuesto net0 gravedo por la jurisdiccibn en 
la cual la sucursal prestadora estA situada, todos dichos impues- 
tos deberRn ser para la cuenta del PRESTATARIO y el PRES- 
TATARIO deberh pagar a1 BANCO todos 10s pagos del princi- 
pal y el inter&, o cualquiera otra cantidad pagable en virtud 
de est0 libre y limpia de todos dichos impuestos u otras deduc, 
ciones descritas aqui. 

b 

i- 
A 

2. GARANTIA 

2.1 EL PRESTAMO debera ser garantizads per un acuep  

J 
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do ejecutada por el Gobierno de la Rephblica Dommicana. La 
garan:ia debera ser en la forma dcl Foeurnento A aiiexado a la 
presente. 

2.2 EL PREST.IM0 debera ser garantizadu por un acuer 
do ejecutado por cl  Export-Import Bank oe 10s Estados Unidos 
La garntia debera ser en la forma del llocumemo I: ancxado z 
la presente. 

3. C0NI)ICIONE:S PRECEDENTES 

La obligation del BANCO para desembclsar el PRESTAlW 
esf.6 sujeto a la condicibn d.e que, en la fecha dt cada dichi, 
desembolso (Ja "Fecha de Cierre") , habran sido entregados a1 
BANCO, en forma y substancia satisfactoria 3 BANCO y 811 

conse j o : 

3.1 Una opini6n del consejo para el PRESTATARIO (cuyc, 
Consejero deber& ser satisfactcrio a1 BANCO y cuya opinM11 
rerfi en el idioma IngiBs) sefialando que (i) el PRESTATARIO 
es una entidad aut6nowa del Estado Dominicano, debidamenk 
organizada y validamente existonte bzjo la ley de la Repfiblien: 
(ii) la e jecucih y desempefio pot' el RRESTATARIO de es+e 
Contrato y cualquier pagarb il otro instrumento o acuerdq re- 
querido en virtud de esto han sidb debidamente autoriza4os pc,r 
todas las acciones necesarias del PRESTATARIO; (iii) el he- 
cho y la ejecuci6n por el PRES'IATARIO de este Cor,trato 17 
cualquier pagar6 u otro instrumento o acuerdo requerido en 
virtud de esto no viola o violar6 ninguna provisi6n de ley apli- 
cable de la Rephblica, incluyendo la ley organica del PRE8T.h- 
TARIO, y no resulta ni resultam en la infraccicin de, o c o p ~ ~ i -  
tuye m a  omisi6n bajo, o rcquiere ning6n consentimiento b7 10 
ningfin acuedo,  instrumento o docamento a1 cual el PRES7 A- 
TARIO es una parte, o por el cual el PRESTATARIO o 01.771- 

quiera de suc propiedades puedail  ser atac7as o afeztadac; 4'v) 
todas las licenoias gub,ernamenta ies, conssntimientos v anrcba 
clones para hr.?eer y ejecutar pir el PRESTATARIO de c s t -  
Contrato y cu-lquier panare u ( t r o  i-,scrunrn+o o nru r r JQ  re- 
queridos en virtud de esto (inciuyendrt sin limitaci6n la apro- 

r- 

4 
i 
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baci6n de la Junta Monetaria y el Banco Central, referido en 
10s Parrafos 3.5 y 3 6  abajo, respectivamente) ha sido obteni- 
do (v) todo registro, acta notarid y otra. formalidades han 
sido llevadas a cabo, y todos 10s honorarios e impuestos han 
sido pagados 10s cuales son requericios para la validez y ejecu- 
ci6n de este Contrato y cualquier pagare requerido en virtud 
de esto; (VI) el PRESTATARIO esta sujeto a someter en las 
ccrtcx de ia Republica y cualquier ow0 sitio, como si este fue- 
r a  una empresa de negocio privado; (vii) este Contrato y cual- 
quier pagare requerido en virtud de est0 y 10s pagos del prin- 
cipal y 10s intereses en virtud de est0 y bajo eso han sido exo- 
nerados de todos 10s impuestos, retenciones y otros cargos gu- 
bemamentales cualesquiera, impuesto o gravado por la Repd- 
blica o cualquiera subdivisi6n politica u autoridad de impuesto 
de csto o en esto; y' (vili) este Contrato y cuaiquier pagarii re- 
querido en  virtud de esto constituye validez, obligaciones obli- 
gatorias o ejecutables del PRESTATARIO de acuerdo con sus 
respectivos t Brminos. 

-T 

r 
/ 

-I 

P 

3.2 Una copia de la resolucibn o resoluciones pasadas por 
la junta gobernante del PRESTATARIO, certificada por el Se- 
cretario o un Asistbente del Secretario de dicha junta como es- 
tando en completa vigencia y efecto en la Fecha de Cierre, au- 
torizando el prCstamo aqui dentro provisto y la ejecucih, en- 
trega y desempeiio de este Contrato y cualquier pagare u otro 
instrumento o acuerdo requerido en virtud. de esto; 

3.3 Evidencia en forma y substancia satisfactoria a1 BAW- 
CO que 10s garamites bajo las garantias requeridas por el Ar- 
ticulo 2, han autorizado la ejecucih, entrega y desempeiio de  
dichas garantias; y que dicha autorizacih queda en completo 
vigor y efecto. 

3.4 Cualquier garantia requerida por el Articulo 2, y cual- 
quier pagark o pagarks requeridos por el Articulo 1; 

3.5 Evidencia de que la Junta Monetaria de la Repcblica 
ha aprobado 10s prkstamos bajo este Contrato y el pago de! 
principal y el inter& en el PRESTAhIO de acuerdo con 10s 
terminos de este Contrato y 10s pagar& y que como resultado 
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de est0 el cambio a1 d6lar de 10s Estados Unidos estara dispo- 
nible para el PREXTATARIO para 10s pagos de todas las sumas 
rcqueridas a ser pagadas por 61 esto en  virtud de esto; y que 
balo lau leyes y rsgulaciones en efecto en la Repbblica este 
Contrato y evalqt!ier pagar6 rquerido on  virtud de esto >- el 
pago cl principal y el inter& en virtud de csto y bzjo estc hail 
sido exonerados de tocic,s !os impuestcs y otros lionorarios g u -  
kernamentales, cargos y multas ; 

3.6 Evidencia qus el Bawo Central de la Kep~blica ha 
exentado este Contrato y cualquier pagare requerido en virtud 
de esto de cualquier y todas las limitaciones en la cantidad 
maxima c?e h t e r i s  que pueda ser cargada bajo este Contrato y 
cualquier dicho pagar&; 

3.7 Un certificado, en el idioma Inglds firmado por un ofi- 
cia1 debilddamente autorizaclo drl PRESTATARIO y fechado la 
Fecha de Cierre, citando que: 

(a) las representaciones y garantias contenidas en el Ar- 
ticulo 4 y cualquier otro acuerclo, instrume'nto o documento eje- 
cutado y entregado en conexion con esto son entonces verdade- 
ras y correctas en todo respecto aun cuando se hayan hecho v 
a partir de dicha Fecha; y 

(b) ni.nguna evidencia ha ocurrido y estii continuando ' 
resuitaria de hacer el PRESTAMO el cual constjtuye o consti- 
tuira un Caso de Incumplimiento; como definido en el Articul:, 
6 el cual, bajo un lnpso de tipmpo o aviso o ambos, vendrian a 
ser Gcho Cas:) de Incumplimiento. 

3.8 Evideiicih em forma 3 substancia satisfactoria a1 BAN- 
CO que el destmbdilso debcri calificarse COCK, un "l'r6siemo 
de Costc Local" bajo y en conformidad a que cierto Contrato 
(Crhdito Eximbank No 43325) feehado-- -- 

per y entre el I'RESTAT.2RI0, BANCO, Export-Import Dan:; 
o€ the! United States, y el Cobierm de la Rep6blica Domi?' I IC%?lR 

"Contrato Eximbank" y que el PRESTATARIO ha ci.imp;ido \ 

est6 cornpletar=,ente d c  a x d o  con toGos 10s tt'vminw con& 
ciones y convfnios del C ontrato Eximbank. 

P-' 

i 
\ 

i 
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4. REPRESEYTACIONES Y GARANTIAS 

F:L PRESTATAKIO representa y garantiza que: 

4.1 EL FRESTATABIG es una entidad authnoma de la 
Itephlica Dominicana debidamelite organlzada y existente ba- 
jo iai leyes ae la Repliblica; 

4.2 EL PteESTRiAK10 ii-1 e pleno puder y autoridad para 
tomar prestaao 1a.s sumzs piovistas este Contrato, para eje- 
cuiaL*, cntregar y cumphr zclc Contrato y cualquier' pagar6 u 
otro instrumento o acueruo reqLLerido en virtud de esto, cumplir 
y observar 10s tkrminos y provijicmes de est0 y de eso. 

4.3 Toda a c c i h  cle parte tiel PRESTATARIO, sus directo- 
res, accionistas, wcesaria para la autorizacibn, ejecucibn, en- 
trega y cumplimiento ae este Contrato y cualquier pagarC u 
otro instrumenlo o acuerdo requerido en virtud de esto han 
sido debildamente tomadas. 

4.4 Este Contrato ha sido debidarriente autorizado, ejecu- 
tad0 y entregado por el PRESTATARIO, y es un acuerdo legal, 
valiao y obligatorio del PRESTATARIO, ejecutable contra de 
e l  de acuendo a sus t6rniinos, y eualquier pagar6 u otro instru- 
mento o acuerdo requerido En virtud de est0 ha  sido asi auto- 
rizada y, cuando ejecutado y entregado, sera similarmente vh- 
lido, obligatorio y puesto en vigor. 7 

4.5 Ningun consentimiento o aprobacihn de cualquier fi- 
deicomisario o poseedor de cualquier deuda u obligacibn del 
PRESTATARIO, y ningun consentimiento, permiso, autoriza- 
cion, orden o licencia de cuaiquler antoridad gubername<ntal 
es necesaria en conexiln con la ejecucicin y entrega de este Con- 
trato y cualquier pagare u Gtro instrumento o acuerdo reque- 
rido en virtud de esia, 3 walquier transaccibn contemplada por 
este niedio, except0 eomo pusda haber sido obtenida y copias 
certificadas de las cuales han sldo enlregadas a1 BANCO. 

* 
Y 

4.6 No hay ninguna carta de privilegio, estatuto, o estipu- 
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laci6n de capital disponible del PRESTATARIO, y ninguna es- 
tipulaci6n de cualquier escritura o acuerdo, escrito o verbal, 
por la cual el PRESTATARIO es una parte o bajo la cual el 
PRESTATARIO esta obligado, ni hay ninglin estatuto, norma 
o regla, o ningun juicio, decreto u orden de ninguna corte o 
agencia obligaioria a1 PRESTATARIO el cual seria contraveni- 
do por la ejecuci6n y entrega de este Contrato, o cualquier pa- 
gare u otro isstrumento o acuerdo requerido en virtud de esto, 
o por el cumplimiento de cualquier estipulaci6n, condiibcn, con- 
venio u otro tkrmino de este o de ego. 

4.7 Todos 10s balances financieros fechados a1 31 de agos- 
to de 1972, informaci6n y o‘cros datos suministrados por el 
PRESTATARIO a1 BANCO estan completos y correctos, y ta- 
les balances financieros han sido preparados de acuerdo con 10s 
principios y practicas de contabilidad generalmente aceptados 
consistentemente aplicados, cuidadosamente y fielmente repre- 
sentada la condici6n financiera y resultados de las operaciones 
del PRESTATARIO a partir de tal fecha. Desde ta l  fecha no 
ha habido cambio en la condici6n financiera del PRESTATA- 
RIO o resultados de las operaciones suficientes para perjudicar 
la habilidad (del PRESTATARIO de pagar el PRESTAMO de 
acuerdo con 10s termhos de esto. E L  PRESTATARIO no tiene 
obligaciones contingentes, obligaciones para impuestos u otras 
obligaciones financieras pendientes que son material en lo agre- 
gado, except0 como esta expuesto en tales estados, informaci6n 
y datos. 

5. CONVENIOS POSITIVOS 

El E’RESTATAHIO conviene y acuerda que tan pronto co- 
mo el crbdito por la presente sea otorgado debera quedar dis- 
ponible, y hasta el pago final y completo de todas las deudas 
incurridas en virtud de esto, hara, a1 menos que el BANCO re- 
nuacie al consentimiento por escrito. 

5.1 Use 10s procedimientos del PRESTAMO para pa.gar 
“costos locales” incurridos por raz6n de la instaiaci6n de equipo 
de irrigaci6n en su piantaci6n de guineos en Mnnzanillo, 01 pre- 
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cio ae compra debera ser financiado bajo r:l Contrato de Exim- 
bmK. 

6.2 Pagar el PdESl'ANfO de acuerdo a 10s terminos de es- 
ie y cuaiyuier pagare o pagares eviaenciando el mismo. 

,.A Entrc-gar a; BANCO el? forma y detalle satisfactoria at 
B A L ~ L O ,  y el! tal nilmeyo de copias corn0 el BANCO lo pueda 

4 s0!1cmlr. 

(a) Tan pronto est tn  disbonibxs pero no mas tarde que 
cieiiro ve nte (120) aias de-puks del cierre del afio fiscal del 
PRESTATARIO, una copia coinpleta de su reporte financiero, 
e1 cuai debera incluir por lo me3os sus liojas de balance a pas- 
tir del cierre d eta1 ano, y un  ' : 13 .ce de ingreso, reconciliacibn 
de cuentas d e  c a p h i  y ba-sncd , e  tuenles y USOS de 1 ~ s  iondos 
para tal afio. 

r 
t 

(b) Tal otro balance o balances, listas de propiedad y 
cuenuis, presupuestos, proycclcs o reportes del PRESTATARIO 
como el BANCO PUEDA solicitar. 

5.4 Reembolsar ai BANCO para cualquier inter& de im- 
puesw ae igualaci6n c e  ;os Esiados Unidoa o cualquier impues- 
to similar y cualquier ctra tarifa gilbernamental, cargos, im- 
pue-tus o mudtas ea las cualcs puedan ser o vengan a ser apli- 
cables a 10s PRESTAMOS 0 cualquier parte de esta, y por el 
costo (corn0 sea determina'do por el BANCO) del mantenimien- 
to cle cwaiesyuiera reservas las cuales puedan ser requeridas en 
conexion con el PRESTAMO por la Junta  de Gobernadores del 
Sistema de Reserva Federal, o por cualquier cuerpo que tenga 
una jurisdiction similar. 

P 

w- 5.5 Reembolsar a1 BANCO por cualquier pkrdida incurrida 
por razcm de inazequib'lidad de cambio de ddlares de 10s Esta- 
dos Unidos suficientes para el pago de todas las sumas reque- 
ridas a ser pagadas por el PRESTATARIO en virtud de estu. 

Ir 

6. CASOS DE INCUMPL,IMJENTO 

M pesar de 10s tkrrniiios de cualquier nota expedida en  vir- 

?' 
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tud de esto, la ocurrencia ae cualquiera de 10s siguientes casos 
(“Casos de Incumplimiento”) * deber6n terminar cualquier obli- 
gacibn por parte del BANCO para hacer o continuar el PRES- 
TAM0 y, a la opci6n del BANCO, deberan hacer todas las su- 
mas de inter& y principal y otras sumas restantes del PRES- 
TAM0 inmediatamente vencidas y pagadas sin notificaci6n de 
incumplimiento, ‘denuncia o Uemanda de pago, protesta o noti- 
ficaci6n de no pago o aeshonur, u otras notificaciones o deman- 
das de cualquier clase o caracter, except0 como se especifica 

+ 
de aqui en adelante: y 

1 

tj.1 El PRESTATARIO fallar6 a pagar, cuando se venzan, 
cualquier plazo Lie inter& o principal de acuerdo COD 10s tQmi- 
nos de este o de cualquier pagar6 evidenciando el PRESTAMO. 

6.2, Cualquier representacion o garantia en este o en cual- 
quier acuerdo, hstrumento o certificado ejecutado conforme a 
est0 o en conexi6n cotn cualquier transaccih contemplada por 
la preaente deberA probarse que ha sido falsa 8 de falsas apa- 
riencias en cualquier material a1 respecto de cuando fu6 hecha. 

t 

I 6.3 Un graviimen o grav6menes involuntarios en la sum& 
agregada de CIEN MIL DOLARES ($100,000) o mLs, de cual- 
quier clase o carActer, debera ser adjuntada a1 activo o propie- 
dad del PRESTATARIO. 

6.4 Un juicio o juicios deberan ser puestos en contra del 
PRESTATARIO en la cantidad agregada de CIEN MIL DOLA- 
RES ($100,000) o mAs en una reclamaci6n no cubierta por el 
segurit. 

4 

6.5 El PRESTATARIO debera admiitr por escrito su inha- 

a ser vencidas, debera cometer un acto de baacarrota o insol- 
rencia, o deber6 archivar cualquier petici6n o accicin de ayuda 
bajo cualquier bancarrota, reorganizacian, insolvencia o ley mo- 
ratoria, o cualquier otra ley o Ieyes para la ayuda de, o en re- 
lacidn a Ios, deudores. 

-I 

biliaad de pagar sus deudas generalmente cuando estas vengan .& 

6.6 Una peticidn ilnvoluntaria deber6 ser archivada bajo 
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cualquier estatuto de bancarrota en contra del PRESTATARIO. 
3 u11 rxibidor o fideoicomisario debera ser asignado para tomar 
posesion de las propiedades del PRESTATARIO. 

6.7 Todo, o tal como sea la opini6n del BANCO constituya 
substancialmente toda, de Ia propiedad del PRESTATARIO de- 
bera ser condmada, embargada o incautada. 

5.8 E1 PRESTATARIO debera voluntariamente suspender 
sus  negocios por mas de treinta (30) dias en cualquier period0 
de tres meses. 

6.9 Gualquier autoridad gubernamental repulatoria de%- 1.5 
tomar o inetituir accidn par la cual, en op-nibn del BANCO, a- 
tara adversamentr afectada por la condicibn del PRESTATA- 
RIO, opwaciones o habilidad para pagar el PRESTANO. 

6.10 Cualquier incumplimiento debera ocurrir bajo cua; 
quier acuerdo que implique el tomar dinero prestado o el a w n  
ce de credit0 por el cual el PRESTATARIO pueda ser ;x: 
como pres ta t ario. 

6.11 Cualquier garantia requerida en virtud de esto e ; :  
quebrantada o viene a ser inefectiva. 

6.12 Cualquier incumplimiento deber6 ocurrir bajo cu:i 
quier pagarC u olro instrumento o acuerdo requerido en virtu4 
de esto. 

6.13 El PRESTATARIO debera quebrantar, o incumplir 
kajo, cualquier tkrmino, condicibn, previsihn, representacibn o 
garantia contenida en esbe Coatrato no owecificamentc referi- 
do en este Articulo 6. 

7. MISCELANEAS 

7.1 Cualesquiera comunicacioner, mtrP las partes de est0 o 
notificaciones provistas aqui dentro a ser dadas, pueclen ser da- 
dag enviando por correo la misma, franqueo pagado, a1 RANCO 

t 
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en su Sucursal de Panama, con copias a su Divisi6n de Latino. 
amkrica, P. 0. Box 37000, San Francisco, California 94137, J: a1 
PRESTATARIO a - ~- 
tales otras direcciones como cualquiera de las partes lo puedan 
indicar por escrito mas adelante. 

0 3  

7.2 Este Contrato debera obligar y tener efecto a1 beneficibt 
de las partes de esto y sus respectivos sucesores y asignados. 
provistos, sin embargo, que el PRESTATARIO no ciebera asig- 
nar &e Contrato o cualquiera de sus derechos, deberes u obli- 
gacieies del PRESTATAHIO en virtud de esto, sin el consen- 
timiento previo por escrito del BANCO. 

7.3 Ninguna dilaci6n u ornisi6n para ejercitar cualquier 
derecho, poder o recurso otorgado por el BANCO luego de cual- 
quier quebrantamientd o incumplimiento del PRESTATARIO 
bajo este Contrato debera perjudicar tal derecho, poder o re- 
curso del BANCO, ni debera ser construido a ser renunciado 
por cualquier ta l  quebrantamimto o incumplimiento, o una aqui- 
escencia en  esto, o de o en cualquier quebrantamiento o incum- 
plimiento similar despuks de eso que pueda ocurrir; ni debera 
cualquier renuncia de cualquier simple quebrantamiento o in- 
cumplimiento sea considerado una renuncia de cualquier otro 
quebrantamiento o incumplimiento hasta entcmces o que pueda 
ocurrir despues. Cualquier renuncia, permiso, consentimiento o 
aprohaci6n de cualquier clase o caracter o en parte del BANCO 
de cualquier quebrantamiento o iucumplimiento bajo este Con- 
trato, o cualquier renuncia en la parte del BANCO de cualquier 
previsibn o condicih de este Contrato, debera hacerse por es- 
crito y debera ser efectiva solamente a1 extremo en tal escritu- 
ra especificamente establecida. Todos 10s recursos, ya Sean bajo 
este Contrato o por ley o de otra forma proporcionada a1 BAN- 
CO, debera ser acumulativa y no alternada. 

7.4 E n  el cas0 de cualquier acci6n en la ley o litigio en jus-  
ticia en relaci6n a este Contrato o cualquier pagar6 u otro ins- 
trumento o acuerdo requerido en virtud de esto, el PRESTA- 
TARIO, en adici6n a todas las otras sumas en las cuales el 
PRESTATARZO pueda ser llamado para pagar, deber6, si el 
BANCO prevalece en tal accibn, pagar a1 BANCO una suma ra- 

'r- 
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aonable de sus tarifas de abogado y todos 10s otros costos y 
gastos de tal acci6n o Iitigio. 

7.5 Nada en este Contrato debera ser considerado como 
cualquier renuncia o prohibicih de 10s derechos de 10s gravh- 
menes banqueros o compensaci6n de! BANCO. 

7.6 El PRESTATARIO por i a  presente renuncia a cual- 
quier y toda la inmuniclad sobrrana pQr la cua: 41 pueda ser au- 
torieado a reciamar en conexi6n con este Contrato o cualquier 
pagard requsido en virtud de esto, y somete a la jurisdicciill? 
de las cortes competentes de la Repiiblica Dominicarra y/o Re- 
pthlica de Panama y/o 10s Estados Unidos de Arnkrica, a la 
eiecci6n del BANCO. 

-Y 

7 
c 

7.7 Este Contrato, y cualquier pagar6 u otro instrument0 
o acuerdo requerido e n  virtud de esto, debera ser gohernado por. 
y construido bajo, ias leyes del Estado de California, Estados 
Unidos de AmBrica. 

-v ATESTIGUADO, ]as p a r k s  a esto han ejecutado este Con- 
trato por sus oiiciaies debidamente atitorizados a partir del dia 
y el aiio primeramente arriba escritos. 

INSTITUTO AGRARIO DOMINICAN0 

Por- 

BANK O F  AMERICA NATIONAL TRUST 
AND SAVINGS ASSOCIATION 

t 
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Dr. JOSE ANTONIO MARTINEZ ROJAS 

INTEEPPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Instan- 
c:a Lei Distrito NacioRal, debidamente juramentado para el 
ejercicio legal de su cargo; 

CERTIFICO: que Ihe procedido a la t raduccih de un docn- 
mento escrito en idioma ingles, cuya versi6n a1 espafiol seglin 
el criterio ael suscrito, es el siguiente: 

P 
v 

DOCUMENTO A 

G A R A N T I A  

Al: BANK O F  AMERICA NATidNAL TRUST 
AND SAVINGS ASSOCIATION 

El Gobierno de la Repitblica Domiaicana (“Garante”) por 
:it presente ineondicionalmente garantiza el pago puntual y a 
rer,cimi~nto de todas las deudas del Instituto Agrario Domini- 
c a n ~  ai Bank ~f <&yfr,Lr* c Wzfional Trust and Savings Assoda- 
iion (‘‘BANCO”; bajo el cierto Contrato entre el Banco, Pres- 
iataric, Export-Import Bank of the United States, y el Gobier- 
no de la Repiiblica Dominicana fechado en 
i9-, por un prkstamo de (Doscientos Seselnta y Cinco Mil 
ucjscizntos Doce D6lare- ($265,212) (“Contrato”), y 10s paga- 
3: bajo esto. El Garante por la presente renuncia a diligencia. 
!?uncia demanda, protesta, y notificaci6n de cualquier clase, 

,si como tambikn cualquier requerimiento que el Banco, sus 
asignados o sus endosados agotaen cualquier derecho o tomen 
cualquier acci6n en contra del Prestatario. E l  Garante por la 
rresente consiente (i) a cualquier extensi6n de la fecha de dis- 
ponibilidad y el tiernpo de  pago y (ii) a ciialquier renovaci6n 
de la; dpudas del Prestatario bajo este Contrato o 10s pagarks 
bajo eso. Esta garantia no sera deschrgada o afectada por cual- 
quier circilnstanc‘a (otra que no sea el pago completo por el 
PrcstatariG o el Gararte) que pueds constituir una carta de 

~ _ - _  

(r 

A. 

.A 
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pago legal o equitativa, la intencibn del Garante siendo que esta 
garantia es absoluta e incondicional en todas circunstancias. 

GOEIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

(Secretario de Estado de Finan2a.s) 

Por 
4 

I Titulo r 
/ 

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello la presente CERTIF'I- 
CACION fie1 y canforme a su original a pediment0 de Darte in- 
teresada, en Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica Do- 
minicana, a 10s veintiocho (28) dias del mes de junio del aiio 
mil novecientos setenta y tres (1973), ihabihdola inscrito en el 
registro a s u  cargo con el NQ H-112-73. 

Dr. Jose Anlonio Martinez Rojas, 
IntQprete Judicial 

CCd. 80086, Serie Ira. 

Dr. JOSE ANTONIO MARTINEZ ROJAS 

INTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Instan- 
cia del Distrito Nacional, debidamente juramentado para el 
ejercicio legal de su cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traduceitin de partes 
centrales de un documento escrito en idioma inglCs, cuya. ver- 
si6n a1 espaiiol segtin el criterio del suscrito, es el siguiente: 

It 

INSTITUGO AGRARIO DOMINICAN0 

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 
(Secretaria de Estado de Finanzas) 

L 
A 

BANK 

EXPORT- 

7 

OF AMERICA NATIONAL TRUST AND 
SAVINGS ASSOCIATION AND 

RIPORT BANK O F  THE UNITED STATES 
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4 El PRESENTE CONTRATO con fecha 27 de Junio de 
1073 entre el INSTITUTO AGRARTO EOMINICANO (Pre;ta-* 
tario), un departamento del Gobierno de la Repitblica Domini- 
cana; !a Secretaria de Estado de Finanzas de la Repfiblica Do- 
minicana en nombre y en reprnsentacihn del Gobierno de la A 

.&  

Rep6blica Dominicana (Garsnte) : el BANK OF AMERICA 
NATIONAL TRUST AND S.4VINGS ASSOCIAT?ON (Banco), 
iwnn cornorar461~ bancaria orpan’zada :- ckstente bajo laa k y e s  
de 10s Estados Unidos de Am4rica; y. el Export-Import Bmk 
de 10s Es!acios Unidos (Eximbank). una :tgencia de 10s Estados 
Unidos de America (Eximbank Y e1 Banco se denominan de 
ahora en adelante C O ~ O  Prestadores) ; 
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D E C L A R A C I O N  

PUR CUANTO, el Prestatario ha zolmtado a cada Prestn- 
dor e2tablecer una linea de crtidito para permitir al Prestatario 
carnprar en 10s Estados Unidos y exportar a la kepl'tblica Do- 
minicana bienes y servicios (Articulos) todos de fabricaci6a u 
origen de 10s Estados Unidos, requerido por el Prestatario para 
el desbrozo, plantacibn, ingenieria, diseiio y construcci6n de un 
sistema de i r r igacih de la plantacibn de guineos (bananas) en 

4 

P Manzanillo (Proyecto) ; y 
# 

POR CUANTO, la totalidad del precio de compra de 10s 
Articulos a ser adquiridos en 10s Estados Unidos es aproxima- 
damente de U.S.$2.264.OOQ (Totalidad del Precio de la Com- 
pra) ;  Y 

IWR C tj.\N'rO, e: Prestatario hpra nagos efectivos de 
fondos, derivados de fuentes fuera de 10s Estados Unidos, no 
menos del quince por ciento del prwio de compra de 10s Artjcu- 
10s; y 

PUR CUANTO, e; Banco est8 preparado p a n  establecer 
nn crtidito (Crkdito Bancario) a favor del Prestatario en una 
suma que no exceda de U.S.$905,600 y el Eximbank esth pre- 
parado para extender su garantia financiera para el pago del 
Credit0 Bancario; y 

POR CUANTO, el Eximbank est5 preparado para estable- 
cer un crtidito (Credit0 Eximbank) a Pavor del Prestatario en 
una suma que no exce'da de U.S.$905,600 (el Crkdito Eximbank 
y el Credit0 Bancario se liamarAn colcctivamente 10s Crddi- 

* 
i- tos) ; Y 

POR CUANTO, una Sucursal extenderg un prkstamo de 
fuentes de 10s E.E.U.U. a1 Prestatario (''Cost0 del Prdstamo 
Local") cn una suma de $265,212 para financiar 10s costos loca- 
les para el Proyecto y el Eximbank extender6 su garantia fi- 
nanciera para el pago del costo del Prkstamo Local ; y 

iL 

POR CUANTO, el concesionario y suplidor de Artjculos 
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(“Concesionario”) exbender5 financiamiento a1 Prestatario as- 
cendiente a una suma total no menor de $113,200 o cinco por 
ciento de la Totalidad del Precio de la Compra “CrBdito del 
Concesionario”) ; 

POR CUANTO, el Garante en consideraci6n de 10s conve- 
nilos y acuerdos de 10s Prestadores contenidos en este Contrato 

Prestador de las deudas incurridas por el Prestatario bajo este 
Contrato; y 

F- ha acorlda.do en garantizar incondicionalmente el pago a cada i 

Y 
7 

POR CUANTO, el establecimiento de un Crbdito Bancario 
y de un Crhdito Eximbank para el prop6sito mencionado, faci- 
litar6 exportaciones e importaciones y el intercambio de articu- 
10s de consumo entre 10s Estados Uni’dos y la Republica Do- 
minicana : 

AHORA, POR LO TANTO, las partes aqui presentes, en 
considcraci;h de las premisas y de sus respectivas obligaciones, 

acuerdan, lo siguiente : 
cornpromisos y garantias mas adelante expuestas. convienen y w 

ARTICULO I 

CANTIDAD, PROPOSITO Y DISPONIBILIDAD DE 

LOS CREDITOS 

4 

-4 

A El Eximbank y el Banco, cada uno por el oresente, esta- 
blecen un Crkdito a favor del Prestatario para aaistir a1 Pres- 
tatario en el financiamiento hayfa .SI ochenta par ciento del cos- 
to de la compra en 10s Estados Unidos, subsecuentemente a’ 
15 de enero, 1973 y exportando a la ReVWica 1)ominicar.a 10s 
Articulos aprohados por el Eximbank v reqlierih nor e! Pro- 
yecto, como sigue; 



MAximo 
Porcentaje de la 

Cantidad Totalidad del Precio 
Nombre Maxima de Compra 

Y 
I 

Credit0 Bahcario . . . . US$ 905,600 40 % 
Creaito Eximbank . . . US$ 905,600 40 % 

TOTAL. . . . . . . US$1,811,200 80 % 

A menos que 10s Prestadores accedatn por escrito, 10s desembot- 
sos nu se haran bajo 10s Crkditos subsecuentes a1 cierre de 
operaciones a1 31 he mayo, 1974 (FECHA DE DISPONIBI- 
LIDAD). 

PAGOS DE CREDITOS; PAGARES; HONORARIOS 
DE COMPROMISO 

A. Pagos. El Prestatario pagara 10s desembolsos totalss 
hechos bajo cada Crkdito en la Divisi6n Latinoa.mericana del 
Banco en 10s Estaldos Unidos en moneda de 10s E.E.U.U. inme- 
diatamente disponibles, como sigue: 

(1) Con resprcto a 10s desembolsos totales hechos con- 
forme a1 Crkdito Bancario, en seis (6) plazos sucesivos se- 
mestrales, comenzando el 10 de noviembre, 1974; 10s pri- 
meros dos plazos de 10s cuales, cada uno sera por la suma 
principal de $135,720, el tercero, cuarto y quinto plazos 
cada uno sera por la suma principal de $192,470 y el sexto 
plazo serk por la suma principal de $56,750, y 

* 
(2) Con respecto a 10s desembolsos toteles hechos ba- 

jo el Crkdito Eximbank, en cinco ( 5 )  plazos sucesivos se- 
mestrales, comenzando el 10 de mayo, 1977; el primer0 de 
10s plazos sera en la suma principal de $135,720 y 10s otros 
cuatro restantes cada uno sera hecho en la suma principa! 
de $192,470. 

L- 
i 

Los plazos pagables a cada Prestador deberin vencer y ser 
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pagados sucesivamente en pagos semestrales el 10 de mayo y el 
10 de noviembre de cada afio despuks de la fecha de vencimien- 
to del primer plazo de cada uno de 10s pagos indicados arriba. 

B. Inter&. El  Prestatario pagara intereses de la suma prin- 
cipal no pagada. del Crbdito Bancario y el Critdito Eximbank 
desembolsado y pendiente de tiempo en tiempo, el 10 de mayo 
y el 10 de noviembre de cada afio comenzando con la primera 
fecha mencionada aubsecuente al desembolso inicial por 10s 
Presta dores, comput ado : 

(1) Con respecto a1 Credit0 Eximbank, a un inter& 
del -cis por cimto ( 6 % )  pcr afio, en bas[. a1 n ~ m e r o  actual 
de dias usando un factor de 365-dias ; y 

(2) Con respecto a1 Crkdjto Eancaricj, a un interits del 
11110 y m3dio por ciento (1 %$%) por afio, sobre el porcenta- 
~e prhcipal de intereses cargaaos por e l  Banco (el “por- 
centaje principal” siendo el porcmtaje de 10s intereses car- 
gados por el Banco de tiempo en tiempo a 10s prestatarios 
comerclales responsables y substanciales para 10s prksta- 
mos comerciales de 90 dias), cuyo porcentaje cambiar6 en 
la fecha mencionada en el que el porcentaje principal cam- 
biar5, en  base a1 nGmero actual de dias usando un factor 
de 360-dias. 

Dicho inter& deber& scr pagado en la Divisi6n J’atinoame- 
ricana c‘eI Banco en 10s Estadcs Unidcs en monoda dc i ~ s  E.E 
U.U. inniediatamente disponibles. El inter& no se cargara en 
pago principal por la fecha en el que dicho pago sea efectuado. 
El inter& acumulado en un desembolso hecho por un Prestador 
deatro de treinta (30) dias hhbiies antes de la fwha de pago 
de cualquier inter& no debera ser pagable en la fecha d? paqn 
de dicho inter& pera debera ser pagadero en la pr6xima fe-ha 
sucesiva de pago de inter&. 

Y 
\ 

4 

. 4 

A 

C. Pagar&. El Prestatario expedirh y entrega-6 a rad? 
Prestador un ragark (s) substanciados en la forma del Anexo 
“A” de est11 Contrato Los pagarks cstar6n de a c v c d o  con lo- 
tQminos de 10s Crkditos respectivos, como arriba lil, i?vionadc 
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y deber6 ser: (i) fechado en sus fechas de expedicih; (ii) 
pagable en moneda de 10s Estados Unidos; e (iii) impreso y l i-  
tografiado en el idioma Inglks en una sola pAgina para seguri- 
dad del papel. Cada Pagar6 sera d i d o  y ejecutado solamente 
hasta la extensi6n de ( i )  la suma ascendente de 10s desembolsos 
ca1gadC.s z dicho Pagard. y (il) el i n l n r k  wbre esto. A p s a r  
de quo cada Pagare debera devengar intereses de su  fecha, 10s 
intereses debaeriin ser pagablea solamente desde las fechas de 
SUA desembolsos respectivos cargado a dicho P a g a d .  - -w 

w 
I D. Rcduccion Sujeto a Contribuci6n de Plazos. Si la tota- 

lidad de h s  desembolsos bajo el Credito Bancario y el Credito 
Eximbank son menores que su respectiva suma principal, 10s 
Prestadorrs respcctivos haran ,luego de una solicitud escrita de 
parte del Prestatario, heoha d a t r o  de treinta (30) dias hhbiles 
despuks de la Fecha 'de L>isponlbilldad, apiicar sujeto a contri- 
buci6n el exceso de la sums priiicipal del Crkdito Bancario o el 
Crbdito Exinmbank a 10s p!azos pendientes a esta suma princi- 
pal y de 10s Pagariis dando evidencia de dichas sumas. Si dicha 
solicitud no se hace par el Prestatario dentro de 10s dichos trein- 
ta  (30) dias, 10s respectivos Prestadores aplicaran el exceso de 
la suma principal del Credito Bancario o del Credit0 Eximbank 
a1 respectivo plazo pend3ent.e principal en el orden inverso de 
sus plazos cumplidos. Si tal es el cas0 el programa de pago de- 
ber6 avanzarse como provisto en la ~ l t i m a  linea del piirrafo F. 
de este Articulo SI. 

E. Intercambio de Pagar&. Concurrentemente can una soli- 
citud para una reducciCn sujsto a contribucihn de plazos del 
Criidito Bancario o del Cr6 %to Eximbank, el Prestatario tendrG 
derecho, luego de haberlo solicitado por escrito, de cambiar ea- 
da Pagar6 pendiente por an  Papark nuevo en una suma princi- 
pal igual a la suma principal del Pagard cedido menos (i) a la 
totalidad de cualquier pago de 10 principal hecho sobre el Paga- 
re cedido y (ii) cualquier reducc'6n sujeta a contribucih atri- 
Lnib!e a Ius plazos rendientes c'zl Pagar6 cedido. Cada nuevo 
Pagar@ deberii ser ferhado la fecha en el cual el inter& deber6 
ser Fagado en r l  intercambio de Pagar4 y debera estar de acuer- 
do por io tanto a 10s requerimientos del D6rrafo C de este Ar- 
ticul3 11. 

i 

& 

A 
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F. Pagos Anticipados. Sobre el pago de todos 10s intereses 
acuniulados, honorario de compromiso y otras sumas vencida; 
y pigables por el Prestatario a cada Prestador, el Prestatario 
tendra derecho de pagar anticipado en cualquier momento con 
anterioridad a1 vencimiento, sin remuneracidn o castigo, todas 
o parte de las sumas principales pendientes de 10s CrCditos y 
Pagar&. Cualquier pago anticipado deber6 dividirse entre 10s 
Prestadores en la proporcidn que la suma total principal que 
ellos deben a cada parte a la suma priwipal adeudadas a ambos 
y deberan ser aplicados  or cada Prestador a 10s plazos prinei- 
pales pendientes de sus respectivos CrCditos y Pagares en el 
orden inverso al vencimiento. Sobre cualquier pago anticipado 
del Crkdito Bancario, una porci6n del balance vencido a1 Exim- 
bank igual a la suma pagada anticipada a1 Bnco viene a ser 
pagedera a1 Eximbank en la misma feoha o fechas como 10s 
plazos del programa de pagos del Banco a 10s cuales 10s pagos 
anticipados fueron aplicados Y el programa de pago total a1 
Eximbank debera por lo tanto ser avanzado. 

b-' 

'r 
8 

G. Aplicacibn de Pagos. Todos 10s pagos hechos por el 
Prestatario o el Gsrante bajo este Contrato y 10s Pagarbs de- 
beran ser aplicados en el siguiente orden de prioridad: (i) a 
cualquier honorario de compromiso luego vencido y pagable ba- 
j o  este Contrato, (ii) a cualquiera otra deuda que de lo contra- 
rio EO est6 enumerada en este parrafo luego vencida y pagada 
bajo este Contratc, (iii) al inter& acumulado en 10s Crkditos y 
10s Pagares luego vencidos y pagados, (iv) a1 principal de 10s 
CrBditos y 10s Pagares luego vencidos y pagables, y (v) a1 pago 

F. de este Articulo 11. 

6 

anticipado de 10s Creditos y Pagarbs de acuerdo con el pkrrafo I 

14 
H. Honorarios de Compromko. Comenzando el 10 de no- 

viembre, 1573 el Prestatario pagarh el 10 de mayo y el 10 de 
noviembre de cada aiio en  moneda de 10s E.E.U.U. (i) a1 Banco 
en su oficjna y (ii) a favor del Eximbank en un banco comer- 
cia1 en 10s E.E.U.U. designado por el Primer Vice-Presidente y 
el Tesorero-Contralor del Eximbank, su honorario de compro- 
miso de un medio de uno por ciento (M%) por aiio en las 
sumas (de 10s respectivos Crkditos 10s cuales no son desembol- 
sados, ni anulados, y ni citducados, computados para el CrCdito 

c 

t 
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Bancario, desde el 16 de marzo del 1973, en base del nfimero 
actual de dias usando un I'actw de 360 dias y computados, para 
cl Credit0 Eximbank, desde el 14 de febrero de 1973, en base 
del nilmero actual de dias usando un factor de 365 dias. 

I. Depcisibs de Pagos. Lues0 de Iiaber recibido el Banco 
de1 Prestatario cuaiquier pago hccho con respecto a1 Crkdito 
Eximbank, o cualquier I'aqari\ expeclic'o a1 Eximbank, el Ban- 
co, EI misrno clia que re-lba ciichos pagos, debera transferir al 
Eximbank todos 10s pagos (i, c'epositancio dichos pagos en el 
Federal Reserve Bank en su Federal Reserve Uistrict para 
acrcdit3rlo a la Cuenia N" 4924 del Eximbank can el Tesorero 
de 10s Estados Unidos, \Vashir;gton, D. C. y dar aviso por cable 
de dicha transfcrencia a1 Xx.rnh?n!: o (ii) ae otra forma dirigi- 
do pcr esci-ito por e1 ?rimer 5 I C  -?re iJe1,te y Tesorero-Contra- 
101, el Vice-'L'esorrro, o un Asis!c.!te a1 Temrero del Eximbank. 

- 4 4  

i 
I 

ARTICULO I11 

GARANTIA 

b 

A. Garantia. I31 Garante poi  la presente incondicionalmente 
garantiza el pago vencido y puntual de todas las deudas del 
Prestatario a csda Pratiador bajo este Contrato. E1 Garante por 
la presente renuneia con azic'uidad, denuncia, demanda, protes- 
ta, y notificaci6n de cualquier tipo, asi como t a m b i h  de cual- 
quier requerimiento que cuaAqu cra de 10s Prestatarios, sus asig- 
nados o sus endosatarios rinLan cualquier derecho o cualquier 
acciGn tomada contra e! Prestatario. E1 Garante por la presente 
accede (i) a cualquier extensi6n la fecha de Disponibilidad y e: 
tiempo de pago y (ii) a cualquier renovaci6n de las deudas del 
Prestatai-io bajo este Contrato c 10s Pagarks. Esta garantia no 
serA saldada o afectada bajo ninguna circunstancia (otra que 
no sea el pago completo por el Prestatario o el Garante) el cual 
puede constituir un saldo legal o equitativo, la intenci6n del 
Garante siendo que su garantia cs  absoluta e incondicional en 
todas ias circunstancias. 

B. Endoso de Pagarks. Como mayor evidencia de su garan- 
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tia, el Garante debers endosar, en la forma especificada en el 
Anexo “A”, 10s Paga rb  expedidos por el Prestatnrio. 

ARTICULO IV 

PROCEDIMIENTO DE DESEMBOLSO 

A. De Acuerdo con las Condiciones Precedentes. Cuando 
todas las condiciones precedentes a la utilizaci6n de 10s Crkdi- 
tos (como provisto en el Articulo VI de esto) han sido acorda- 
dos con 10s Crkditos pueden ser utilizados de acuerdo con este 
Articulo y “Procedimientos de Desembolsos” del Eximbank 
anexado a la presente cam0 Anexo “B”. En el evento de cual- 
quier conflicto entre las provisiones del Anexo “B” y este Con- 
trato, las provisiones de este Contrato controlara. 

1 B. Reembolsos Depositados a la Cuenta del Prestatario. 
Los desembolsos se har6n sujeto a contribwi6n por 10s Pres- 
tadores bajo 10s Crbditos de la cuenta del Prestatario eln el Ban- 
co y reembolsados al Prestatario por una, suma no mayor del 
ochenta por ciento de 10s gastos hechos por el Prestatario para 
10s Articulos. Cada solicitud del Prestatario (except0 por la 
illtima solicitud de desembolso) debe ascender por lo menos a 
$100,000 6, alternativamente, puede ser en una suma menor una 
vez cada mes peri6dico. 

C. Cartas de CrCditos. Los desembolsos pueden tambi6n 
lhacerse bajo 10s Crkditos a travks de una carta o cartas de cr6- 
ditos expedida por el Banco en relaci6n a la compra del Pres- 
tatario de 10s Articulos de 10s suplidores de Estados Unidos. Los 
ipagos 10s cuales pueden hacerse por el Eximbank o el Banco 
como reembolso por 10s pagos hecho bajo la carta de crkdito 
constituira desembolsos bajo el CrCdito Eximbank de la feoha 
de retiro en efectivo son hechas bajo dicha carta de cr6dito. El 
Eximbank expedirh su garantia para reembolsar a1 Banco de 
su acci6n de cada desembolso hecha de acuerdo con 10s t6iminos 
de la respectiva carta de crCdito. Los reembolsos del Eximbank 
y del Banco no excederirn las acciones del Eximbank y de 10s 
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desembolsos del Banco y en ningiin evento excederan en cua 
renta por ciento de la Totalidad del Precio de la Compra. Cadd 
carca de credit0 expirara a su Ikrmlno a m6s tardar un mes 
antes de la FECHA DE DISPONIBILIDAD. El Eximbank 110 

s e r j  deudor o responsable de 10s actus u omisiones de1 Baunco 
en re'aci6n con la expedicion de G pago a1 beneficiario baja, di- 
cha carta de cr6dito. 

D. General. Los requerimientos documentarios del Presta- 
dor bajo 10s procedimientos precedentes o cualquier otrb proce- 
dimiento de desembolsos a1 cual el Prestatario y el Prestador 
pueda en lo sucesivo acordar por escrito debera ser mmetido 
en forma y sustancia satisfactoria a1 Eximbank. En anadidura 
a lbs requerimientos documentarios expuestos e n  el Auexo "B", 
estos requeriniientos incluyen : 

(1) Evidencia de Pago en Efectivo. Evidencia de que 
el Prcstatario ha hechrJ el apropiado pago en efecGivo, como 
eat i  expuesto en la tercer8 C'ausula POR CUAl'iTO L e  es- 
te  Contrato; 

(2) Evidencia de Desembolso de Banco. E.vide,ncia de 
que antes de o concurrentements con el dessmbolso c'z' 
Eximbank, el Banco ha desembolsado o 3eserribolsara su -  
mas apropiadas para asegurpr d~rer).~biisos snje o a c A r  - 
bucihn : 

(3) Otras Documentaciones. Dichas otras documenta- 
cianes, balances, certificados, informaci6n y evidencia que 
cualquier Prestador pueda razonablementt: pedir de tiem- 
PO en tipmpo. 

E. Programa de Desembolso. El  Prestattlrio deber6 pronta- 
mente notificar a1 Prestador de cualqu'er modificacidn de s u  
programa de desembolsos estimados (requeridos por el phrrafo 
(6) del Articulo VI) para. que el Prestador pueda en todo mo- 
mento estar informado de 10s planes de pedidos de? Presfatario 
de desembolsos bajo este Crkdito. 



ARTICULO V 

REPRESENTACIONES, GARANTIAS Y CONVENIOS 

A. Representacih y Garantias - Prestatario. E1 Presta- 
tario representa y garantiza que 10s Crkditos establecidos en 
virtud de est0 son razonablemente necesarios para llevar a cabo 
la venta de 10s Articulos, y que: 

7" 

(1) Existencia Corporativa. El Prestatario es un de- Y 
partamento organizado y existente bajo las leyes de la Re- 
publica Dominicana y tiene todo el poder, autoridad y de- 
recho legal para incurrir ea la deuda y otras obligaciones 
provistas en este Contrato, para ejecutar y entregar esk 
Contrato y 10s Pagar&, y para ejecutar y observar 10s t6r- 
minos y condiciones de este Contrato y 10s Pagarks. Este 
Contrato y 10s Pagar& cuando Sean expedidos en virtud 
de est0 s e r h  constituidos ccmo viilidos, compromisos y 
obligaciones ejecutables del Prestatario de acuerdo con sus 
terminos ; 

\ 

(2) Carta de Privilegio y Otras Restricciones. Nin- 
guna ley, ordenanza, decreto o regulaci6n de la Republica 
Dominicana, ninguna carta de privilegio o instrumento si- 
milar del Prestatario, y ninguna provision de cualquier 
hipoteca existente, ,escritura, contrato, licencia, franquicia, 
concesi6n o Ccntrato en relacion con el Prestatario Serb 
contravenido por la ejecuci6n o entrega de este Contrato 
o 10s Pagarks o la ejecuci6n y observaci6n de eualquiera 
de sus terminos; 

(3) Acci6n Legal. El Prestatario ha tornado todas las 
acciones legales y corporativas necesarias para autorizar 4 

la ejecucicin y entrega de este Contrato y 10s Pagar&; 

(4) Permisos del Gobierno. Todos 10s registros o apro- 
baciones de cualquier secretarfa gubernamental, departa- 
mento o comisi6n necesaria para la debida ejecuci6n y en- 
trega de este Contrato o 10s Pagarks, o para la validez o 
cumplimiento de esto, han sido ohtenldas; 
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( 5 )  Procedimientos Legales. Ning3n procedimiento 
legal estarii pendieiite 0, en conocimiento del Prestatario, 
amenaza delante de ninguna corte o agencia administrati- 
va la cual sera materialmente y adversamente afectada la 
condicion financiera, negocio u operaciones del Prestatario ; 

( 6 )  Raporte Anual. E! reporte anual del Prestatario 
desde diciembre 1971 para el aiio finalizado en dicho dia 
cabal y correctamente puesto en marcha la condici6n finan- 
ciera del Prestatario (exponiendo todos 10s riesgos, contin- 
gente o de otra manera) por dicha feoha y sus resultados 
de operaciones durante el period0 entonces finalizado. Di- 
cho report(. anual ha sido preparado de acuerdo con lor 
principios de contabilidad gmrralmente aceptados consis- 
ta temente  aplicados. Ningtin cambio materia! adverso en 
la condicidn financiera del Prestatario o sus operaciones 
han ocurrido desde dicho dia; y 

B. Convenios Afirmativos ~ Pres atario. Hasta que todas 
la.; deudas bajo &e Contrato y 10s Pagarks hayan &do pagado; 
por completo, el Prestatario acuerda que, a menos que 10s Pres- 
tadores accedan por escrito esto sera: 

(1) Us0 de Fondos: E1 uao de todos 10s fondos des- 
embolsados a la cuenta del E'rrstatar:o bajo est.2 Contrato 
para financiar la compra de 10s Articu:os, y plra, ningii.1 
otro propbsito; 

(2) Informaci6n y Documentos. Surninistrar a 10s 
PrestadGres (a) toda inform.zci6n tanto de so'icitudes razo- 
nables concerniendo 10s gastos de 10s Crkditos, 10s Articu- 
10s y la operacibn y condicihn financiera del Prestatario y 
(13) dichas opiniones ck Consejo, cvidencia de autoridad, 
muestra de las firrnas autknticas y otros documentos per- 
tinentes e informaci6n que ellos razonablemente pidan. A 
menos que sea anteriormente sometido a 10s Prestadores, 
el Prestatario retendra todos 10s dqcumen tw pertinentes 
hasta que 10s Creditos y 'os I'ayares hayan sido papados 
por completo ; 
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(3) Records. Mantencr 10s records adecuados para 
Identificar 10s Articulos, para exponer su us0 en el Pro- 
yecto, y para dar evideneii del progreso 'del proyecto, in- 
cluyendo el costo de esto; ' 

(4) Inspecci6n. Permitir a 10s representativos y agen- 
tes de 10s Prestadores 10s medios, actividades, libros, re- 
cords y cuentas del Prestatario y hacer que sus oficiales, 
ernpleados y agentes den su completa cooperaci6n y asis- 
tencia en relaci6n con esto; 

( 5 )  Existencia Corporativa. Mantiene su existencia 
corporativa y derecho de continuar las operaciones y ad- 
quirir, mantener y renovar todos 10s derechos, contratos, 
poderes: privilegios, arriendos, tierras, sanciones y fran- 
quicias necesarias o titiles en el manejo de sus operaciones 
en  el negocio; 

(6) Mayor Seguridad. Obtener cualquier autorizacih, 
aprobaci6n, licencia o consentimiento para cualquier ofi- 

cial, agencia o instrumento del Gobierno de la RepGblica 
Dorninicana necesario para el Prestatario para llenar sus 
obligaciones bajo este Contrato y 10s Pagar& ; 

(7) Notificaciones. Prontamente dar aviso por escrito 
o 10s Prestadores de (a) cualquiera disputa sustancial la 
cual puede existir entre el Prestatario y cualquier cuerpo 
regulatorio gubernamental o autoridad edecutora de la ley 
o (b)  eualquier Evento de Incumplimiento bajo 10s t6rmi- 
nos de este Contrato o cualquier instrumento requerido em 
esto ; 

(8) Mantenimiento de Articulos. Mantener 10s Articu- 
10s en buen orden y condicicin de t rabqo y hacer todas las 
reparaciones necesarias y apropiadas, replazamientos, adi- 
ciones y mejorias a eso; 

Y 
4 

--c 

4 

(9) Terminacibn del Proyecto. Continuar el Proyecto 
para la terminacih e invertir en el Proyecto de su propia 
fuente, u obtener de otras fuentes, en una base satisfactn- 
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ria para 10s Prestadores, dichos fandos, incluyendo moneda 
local y extranjera, como Sean requeridas por el Prestatario 
para completar y operar el Proyecto; 

(10) Obligaciones de Pagos. Obligaciones de todos 10s 
pagos, hcluyendo reclamo de impuesto, en el plazo cum- 
plido, except0 aquellos disputados de buena f6; y 

-9- 
\ 
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(11) Deber para Ejecutar. Ejecutar, a solicitud de 10s 
Prrstadores, dichos actos cuando sea necesario para llevar 
a cab0 la intenci6n de este Contrato. 

’ C. Canvenios Negativos - Prestatario. Hasta que todas las 
deudas bajo este Contrato y 10s Pagar& hayan sido pagados 
por completo, el Prestatario acuerda y conviene que, a menos 
que 10s Prestadores accedan por escrito, esto no ser6: 

(1) Unibn, Consolidaci6n y Venta. Unir dentro o con- 
1 soiidar con cualquier otra entidad, o vender, bipotecar, 

traspasar, transferir, o de otra manera disponer de todo o 
sustancialmeate de todas sus propiedades o cualquier otra 
entidad. 

I (2) Meta de Operaciones. Hacer cualquier cambio 
sustancial en la meta o la naturaleza de su negocio u ope- 
raciones ; 

(3) Mdificaci6n d,e Contratos de Compra. Cancelar, 
enmendar en cualquiera forma sustaacial, o asignar sus 
derechos u obligaciones bajo cualquier contrato cubriendo 
la compra de 10s Articulos. 

(4) Us0 Final de 10s Articulos. Exportar o w a r  loq 
Articulos en cualquier otro pais; 

( 5 )  Renta o Vrnta d e  Articulos. Rentar, vender o de 
otra forma disponer de 10s Articulos; 

( 5 )  Programa de Adquisicih. A’terar o enmendar e! 
programa bajo el cual 10s Articulos son adquiridcp; 
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(7) Jntereses Asegurados. Crear o peirmtir la cream 
ci&i (exLegto que sea requericlo por el Gartlnw corn0 una 
condici6n de expedir su garantba en este Contrato) de mal, 
quier hipoteca, fianza, gravamen, u otro impedime'nto, en 
cualquiera de sus propiedades, tanto si ya le'$ertenece o 
de aqui en adelante lo ha adquirido; o 

D. Representaciones Especial,es, Garantias Convenios. El 
Prestatario : 

(1) Empleo Anterior. Representa y garantiza que nin- 
glin oficial, empleado, agante, fiscal o consultor del Pres- 
la 3ri3 que cijxute 10s serviii-s ?n co --:&fin con el Cr6Xto 
U x i r h i k  ! lap  s:<3 cii c:'oI cr'z!ii], o e:rnleac?o del Exim- 
L:.i-. r-? i-i::L ':1 :-.:::e o -! XI 3 c1 y r i o d o  de 1.11 a50  an- 
tes de: 15 de en-:'?, 1973 (!a €echa en la clial el CrPdito 
Eximbank fue autorizado) ; 

(2) Futuro Empleado. Conviene que durante el perio. 
do de dos aiios despuPs de l a  fecha especificada en el sub. 
parrafo precedente ,el Pr?statar:o no empleara o entrara 
en ningdn entendimiento para emplear cualquier persona, 
(a) que haya sido diredor, oficial o ernplesdo del Exim- 
bank en ningun momento durante el period0 de un aiio an- 
tes ti- la fecha expuesta arriba, o (b) que sea director, ofi- 
c 'al  o empleado del Eximbank en el tiempo de dicho em- 
p e o  o Entendim ento para emplearlo, a menos que en cua!- 
quier cas0 dicho empko sea aprobado por escrito por el 
It: Timbank despubs r'e ser completamente expuesto de to- 
dos 10s hechos en conexi6n con esto lo cual considere per- 
tinente ; 

(3) Pagos. Manifiesta y grrantiza que no se ha paya- 
do, acordado a pagar o causa para ser pagado, y convjene 
que no payarh, acoYdar6 a y'igzr (3 causa a ser pagado a 
c u d  ;,ic. -:xrEo-a : m f ; i - n <  (erccspto el tiempo completo 
regular de 10s oficiales p c.npleados del Prestatario a1 limi- 
tc de su reniuneraci6n rt gular), cualquier comisi6n, hono- 
rario u otio- pagcs en T-elaci6n con lo establecido u opera- 
cion de 10s Crhditos, excepto la razonable Conlpensaci6n de 

f 
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butma fr! que satisgaga a1 Eximbank para profesionaies, 
tecnicos, u otros servicios compasables accidentalmente 
presenten meritos a la solicitud del Prestatario Q la ope- 
raci6n de estos Creditos; y 

(4) Certificacibn. Convenios que, antes y como una 
condici6n precedente i? la prjmera utilizacih de 10s CrC- 
ditos, certificarn a1 Eximkank el nombre y direcci6n de ca- 
da Portador o Portadores supuestos de cualquier comisi6n, 
honorarios u otros pagos, junto con una declaraci6n de 10s 
servicios rendidos o a ser rendidos y la suma recibida o a 
ser recibida por cada uno, si tal es el caso, que no hay di- 
chos Portadcrres o Portadores supuestos; que someterhn un 
certificado similar dentro de 10s diez (10) dias habiles des- 
pubs que haya sido pagado, acordado a pagar, o causa a ser 
pagado cudquiera otra comisihn, horiorario u otros pagos ; 
que el certificado debe ser acompafiado por la verificacih 
de a d a  Kortador o Portadores supuestos del monto de la 
comisi6rs. honorario u ptros pagos recibidos o a ser recibi- 
dos por 81, ju6to con su acuerdo de aceptar dicha reduc- 
ci6n e n  esto como sea necesario para hacer dicha cantidad 
satisfactoria a1 Eximbank; y que si el monto de cualquier 
comisi6n, honorario u otros pagos son considerados exorbi- 
t a n k s  por el Eximbank; el Prestatario hara una reducci6n 
satisfactoria a1 Eximbank. 

E Representaciones y Garantias - Garante. El Garante 
representa y garantiza que : 

(1) Autoridad. Tiene la fuerza total, autoridad y 
(ierecho legal para contraer la deuda y otras obligaciones 
previstas en este Contrato, ejecutar y entregar este Con- 
trato, endosar la garantia en ~ O S  PagarBs, y ejecutar y ob- 
dervar 10s tkrminos y previsiones de este Contrato y 10s 
Pagarhs ; 

+- 
k I 

(2) Cumplimiento. Este Coiitrato y 10s Pagar& cuan- 
do sean endosados por el Garante con E;US garantias Se cons- 
tituiran vhlidos, compromisos y obligaciones ejecutables del 
Garante de acuerclo cop sus tkrminos; 

. 1 .-.-a- , '-,,- 
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(3) Acci6n Legal. Ha tornado todas las necesarias ac- 
ciones corporativas y legales requeridas bajo las leyec y 
regulaciones de la Rephblica Dorninicana y bajo 10s agen- 
tes del gobierno, estatutos u otros documentos del Garante 
para autorizar la ejecucihn y entrega de este Contrato y 
el endoso de las garantias en estos Pagards; y 

(4) Perrnisos Gubernamer?tales. Todos 10s registros o 
aprobaciones de cualquier agencia, departamento o comi- 

‘ si6n gubernamental necesaria para la debida ejecucihn y 
entrega de este Contrato por el Garante o el endosatario 
por el Garante de la garantia c‘e cada Pagarh, o la vaIidez 
o cumplimiento de est0 han sido obtenidas. 

F. Converiios Generales - Gprante. Hasta que In deuda 
c-m;-’r% ka’o C P ~ ~  Ccr t r r fo  :r 1 ~ -  P2 *a:*;? ?iapan si-’? pa- 

gnclos el Garante acuerdp que, excep+o qv > el Ex;r?,bank d ’  otra 
manera consienta por escrito : 

(1) CooperaciGn. No tomar6 ninguna acci6n la cua’ 
pueda preven’r o intrrfrrir con la ejecilci6n por el P-.T 
tatario o cualauier de Ins convenics, acuerdos. v obl’ga- 
( * (  118s ?e’ Preslatai-io con e - i  ’as en este Cmtrato y t G  -?a- 
rB o serA causa de que se tome toda acci6n newsaria o 
apropiada para permitir a1 Prestatario ejecutor, dichos con- 
venios, acuerdos y obligaciones ; y 

(2) Substitucibn. A pesar de cualquier pago por el 
Garante bajo el Articulo I11 de &e Contrato no serA subs- 
tituido en lugar de y a 10s reclamos y demandas del Banco 
v el Eximbank, ni cualyu‘er gravxnen o segnridaj para o 
cn cucnta por el otor a’or de esta gnrantia sea cumplida, 
hasia tal tiempo ccmo el princiFal e ir,ter6s vencido bajo 
este Contrato y Ios Pagarks hayan sido pagados por com- 
pleto. 

--c 

4 

ARTICULO VI 

CONDICiONES PRECEDENTES 

Como condicibn precedente a cualquiw desen ho’so por par- 
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te de 10s Prestadores bajo este Contrato, ellos deberan sumi- 
aistrar en forma y sustancia satisfactoria a ellos: 

(1) Pagares. Los Pagares requeridos por el parrafo C 
del Articulo I1 del presente; 

(2) Opini6n Legal. Un consejo y opini6n legal acepta- 
-r) Lie a1 Consejero General del Eximbank (0 consejero de- 

signado por &I) y consejero aceptable a1 Banco demostran- 
do a satisfaccihn de 10s Prestadores que: (a) las represen- 
tacionca y garantias del Prestahrio fijadas en 10s sub-pa- 
rrafos (1) al ( 5 )  del parrafo A del Articulo V del presente 
son verdaderos; (b) las representaciones y garantias del 
Garante fijadas en 10s sub-parrafos (1) a1 (4) del parrafo 
E del Articulo V del presente son verdaderos; (e) ningun 
impuesto presente u otro cargo sera gravado o impuesto 
por el Gobierno de la Republica Dominicana, o cualauier 
autoridad politica o de impuesto de esto, en la deuda del 
Prestatario incurridas bajo este Contrato o en cualquier 
Pagare o en 10s Prestadores con respecto a 10s pagos a ser 
efectuados por el Prestatario en virtud de esto, 0, si el 
impuesto es gravado, que ningiin rrquerimiento legal pro- 
hiba el pago de impuesto por parte del Prestatario o el Ga- 
rante y la remesa completa de la deuda por parte del Pres.. 
tatario incurride en virtud de est0 o el aumento de la tari- 
fa del ilnter6s a otorgar a 10s Prestadores, despuks de la 
deducci6n del impuesto, 10s intereses a las tarifas especi- 
ficadas en el phrrafo B, Articulo I1 de esto; y (d) el in- 
twcambio de declaracih requerido conforme a1 sub-parrafo 
(7) de este Articulo VI es vhlido y comprometido 0, alter- 
nativamente, que dichas declaraciones de disponibilidad de 
cambio no Sean dadas por o en nornbre del Gobierno de la 
Republica Dominicana ; en cuya opinibn se deberh referir 
a todas las leyes pertinentes, ordenanazs, regulaciones, re- 
solucianes y otros documentos pertinentes; 

k' 
# 

* 
+ 

Ab 

(3) Evidencia de Autoridad. Evidencia de autoridad 
de cada persona que: (a) haya firmado este Contrato en  
noinbre del Prestatario ; (b) haya firniado este Contrato 
en nombre del Garsnte; (c) haya cjeptado o ejecutara 10s 

, . . .....I .. .___,,_ _ _  . . 
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P a g a r b  en nombre del Prestatario; (d) haya ejecutado o 
ejecutara la garantia del Garante e4n 10s Pagarks; y (el 
firmarl 10s documentos, reportes, certificados, y otros do- 
cumedtos requeridos por este Contrato, y actuarh de otra 
forma como representante del Prestatario en la operaci6n 
de est& Contrato; 

, 

(4) Facsimil de Firmas. El facsimil de la firma l e g -  
timada de cada persona nombrada como conforme en el suh- 
phrrafo (3 ) :  

( 5 )  Adqulsicibn del Programa. Una adquisici6n del 
programa incluyendo las copias conformes de 10s contratos 
de la compra principal para 10s Articulos y, si no esthn in- 
cluidas en dichos contratos: (aJ una descripci6n breve de 
10s Articulos que el Prestatario se propone a finaaciar en 
virtud de esto; (b) la cantidad y estimado del valor de la 
factura; y, (e) la fecha cstimttda del embarque; 

(6) Programa de Desernholso Un programa de 10s 
desembolsos, por trimestre; 

(7) Disponibilidad de Carnbio Si esta disponible, evi- 
dencia de que el Prestatario h a  abtenido o causado a ser 
obtenido las seguridades apropiadas au th t icas  guberna- 
mentales de la Repfiblica Dominicana que suficiente mone- 
da de 10s Esta.dos Unidos e s t a r h  disponibles para cubrir 
10s pagos a su vencimienio c !a leuda del Prestatasio i3ncu- 
rridaq bajo este Contrato, si tales disponibilidades eet&n 
disponibles. 

(B) Certificacih. La ccrtificaci6n requecida en . ~ l  sub- 
parrafo (4), parrafo D, Articulo V de e8to; 

(8) Credit0 del Concesionario. Evidencia de que el 
Concegionario ha extendido :u CrPdito de Concesioparlo a1 
Prestakario que deberh pagar en dos plazos iguales aprc-- 
madoy, el primer0 dc 'os cuales debera vencer y ser papa 
ble el 10 ?e noviembre de 1974 y el segundo de 10s cu5'c 
&berh vencer y ser pagable el 10 de mayo de 1975; y 

-Y 



(10) Financiamiento del Costo Local. Evidencia de que 
el costo del Pr6stamc Local ha obtenido loa terminos y l a  
condiciones las wales deberhn ser satisf actorias a1 Exim- 
bank 

(I 1) Informacih Adicional. Cualesquiera opiniones, 
documentos, evidencias materiales, e inf ormaci6n por par- 
te de 10s Prestadores pucden razcnablemente requerirse. 

Como una condici6n futura precedente a1 desembolso ini- 
cia1 por el Banco bajo este Contrato, el Eximbank debera haber 
notificado a1 Banco que la amplia garantia financiera de Exim- 
bank del monto principal del Credit0 del Banco, mas 10s intere- 
ses de ahi en adelante, a un interes de hasta un siete por ciento 
anual, en completo vigor y efecto. Las diversas representaciones 
y garantias contenidas .en estp Contrato deberan ser verdaderas 
y correctas en la fecha de cada desembolso y ningun Caso de 
Incumplimiento debera haber ocurrido y ser& continuado a esa 
fecha. 

-e 

*' 
4 

4 

ARTICULO VI1 

CANCELACION Y SUSPENSION 

El Prestatario puede cancelar las porciones no usadas de 10s 
CrGditos en cualquier tiempo dando a1 Prestador notificacitiii 
por escrito de tal cancelaci6n. Si ocurre Caso de Incurnplimien- 
to o un cas0 ahora imprevisto que, a juicio razonable de Exim- 
bank, le podrti rendir improbable la terminacibn exitosa del 
Proyecto o de su operacibn, Eximbank por notificacih a1 Pres- 
tatario por escrito, pwde suspender 10s desembolsos bajo Cr6- 
ditos hasta recibo de evidsncia satisfactoria que, la causa de 
tal suspepsitin ha sido eliminada de una manera satisfactoria a 
Eximbank. Cualquier suspensih o cancelacih deberh ser sin 
perjuicio a 10s derechos y obligaciones de las partes con res- 
pecto a 10s fondos depositados eon prioridad o desembolsos he- 
chos conforme a est? Contrato antes o subsecuentemente a ta1 
suspensi6n o caqcelacibp. 

f 

c 

L 

J 
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ARTICULO VI11 

REPOKTES 

A. Reportes d e  Prcgreso. Dentro de 10s treinta (30) dias 
habiles de8pui.s del final de cada trimestre, finalizado subse- 
cuente a la fecha de este Contrato y continuando hasta que el 
Proyecto est6 en oper;ciGn, el Prestatario debera someter ai 
Prestctdor cada uno certificado como correctc por el Prestatario 

v 
# 

y en Pormb y substancia satisfactoria a Eximbank, un Reporte 
de Progreap del Trabajo en conexi6n con la construcci6n, adqul- 
sicion y eotrega de materia'es, sumhistro de equpio de maqui- 
narias y servicios para el Proyecto. Cada Reporte de Progreso 
trimestral debera inciuir: 

\ 

1. Programa del Proyecto. Prucuracion, canstruccibn y pro- 
grama de trabajo cubriendo el Proyecto, indicando grBfin Lamen- 
te ei prcigreso actua ldel trabajo coinparado con 10s progresos 
planeados originalmente, el porcentaje de terminaci6n y esti- 
mado actllal del programa terminado. 1c 

2 Proyecto de Pagos Un balance de todos 10s gastos en 
ronexion C G n  el Proyecto preparado para que prontamente pue- 
da ser comparado a 10s estimados incluidos en la solicitud. Di- 
cho balance debera fi jar 10s costos eetimados y gastos totales 
actuales. ambos por el periodlo cuhiertrb g a la fecha. junto con 
la suma actual estima.da yam !?. 'cxlzinaci6n del Proyecto por 
separado pzra 10s costos en e? exterior y locales. 

t 
3 Trabaj.0 Terminado. Un baiance narrativo del trabajo 

treminado durante e1 trimestre, jncluyendo un balance o cual- 
quier cambio en 10s planes o costos o cualesquiera condi-ionw 

cac'6n de esta resolucih en virtud de esto. 

- 
no usualeg o jnesperadas o problemas encontradx y una expli- -4 

4. Entr,ega de Equipo. Un re1;orte del estado de la fabri 
caci6n y entrega de la maquinaria principal, materialcs y 
equipo. 

5.  Fotaqrafias de la Construcci6n. Fotografias de ;a ccns- 
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frucci6n y operaci6n de 10s equipos. con fecha y descripcidn de 
!as mismas para mayor claridad. 

El primer Reporte de Progresa trinlestral mencionado, a 
ser sometiao por el Prestatario a1 Prestador, debera ser un r s  
porte por el period0 que finaliza el 31 de marzo de 1973. 

B Reportes Financieros. Comemando con la fecha de este 
Contrato y continuando k x t a  que :odas las deudas por parre 
del Prestatario bajo este Contrato y 10s Pagar& Sean pagados, 
el Prestatario debera someler dentra de noventa (90) dias ha- 
biles, siguiendo el cierre del aiio fiscal, copias de su balance 
financier0 anual, incluyendo, pero no limitado a, hojas de ba- 
lances y balances de ganancias o p4rdidas de dicho afio fiscal, 
certificado por una firma de contadores indepe>ndientes acepta- 
bles por Eximbank. Toldos esos reportes financieros deberbn ser 
preparados de acuerdo con 10s principios de contabilidad gene- 
ralmente aceptados, aplicaaos conpistentemente y deberan cla- 
ramente presentar la con6icidn financiera del Prestatario. 

Jt 

* 
i 

ARTICULO IX 

CASOS bE  INCUMPLIMIENTO 

En cualquicra dr 10s Figuientes casos (“Caso de Incumpli- 
miento”) que haya ocurrido y es a conti(nuaci6n: 

(1) El fallo del pago de cualquier cantidad vencida 
bajo este Contrato GI las Pagar&; o 

.+- 
(2) El fallo por parte del Prestatario de pagar 10s 

fondos, requeridos ba.jo cuslquier otro acuerdo del prksta- 
mo (a) del cual Eximbank y el Prestatario son partes, (b) 
dcl cuAl el Banco y ei Pyeatatario son partes, (c) del cu6! 
Eximbank y el Garante son partes, (d) del cu61 el Banco 
y el Garante son partes o (e) en el wid, cualquier deuda 
del Prestatario o del Garante son garantizadas, to talmente 
o en parte, por Eximbank; o 

.... l._ -. _ -  . . . .  I 



( 8 )  Cualquier representacibn o garantia hecha, a eri 
dohexib con la ejecucibn de este Contrata, o en cualquier 
Pagares, o en cualquier Certificado, debera en cualquier 
tiempo probw de ser incorrect0 en cualquier material a1 
respecto; o 

(4) La falta por parte del Prestatario o el Garante 
para ejecutar cualquier convenio u obligaci6n bajo este 
Contrato o 10s Pagares, y clicha falta quedara como irre- -f- 

mediable por UP period0 de treinta (30) dias habiles des- 
puks de haberse notificado por escrito, debera darsele a1 

w 
b 

Prestatario, o a1 Garante por Eximbank; o 

(5) Cualquier balance hecho por el Prestatario o el 
Garante en conformidad con este Contrato, 10s Pagarks, o 
cualquier Certificado, notificaci6n o reporte suministrado 
bajo este Contrato pruebe a ser i>ncorrecto en cualquier ma- 
terial a1 respecto, y que no haya sido corregido a la satis- 
facci6n de Eximbank dentro de 10s pr6ximos treinta (30) 
dias habiles despues de notificarlo por escrito, es dado a1 
Prestatario o a1 Garante por Eximbank; o s 

(6) El Prestatario inicia cualquier procedimiento o un 
arreglo para su liquidaci6n total o en parte, u otro proce- 
dimiento o arreglo por lo cual sus activos son sujetos ge- 
neralmente a1 pago de sus deudas, o que esta comenzado en 
contra del Prestatario tales procedimientos, sin el Presta- 
tario haber obtenido la reinoci6n o apelaci6n de eso dentro 

dicha accibn, o que el Prestatario por cualquier acto indique 
su consentimiento a, aprobaci6n de, o aquiescencia en cual- 
quier procedimiento ; o 

(7) 0 cualquier gravamen i'nvoluntario de cualquier natu- 
raleza debera ser creado sobre la propiedad del Prestatario 
en una Suma en la cual la opini6n de Eximbank, si el Pres- 
tntario fuere requerido a, pagar tal suma, sera adversa- 
mente y materialmente afectado por la habilidad del Pres- 
tatario para pagar sus deudas incurridas en virtud de 
esto; o 

de 10s pr6ximos sesenta (60) dias hiibiles del comienzo de .r' 

-9- 

A 
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(8 )  Cualquier juicio en contra del Prestatario deberi 
ser asentado en una reclamacih no cubierta por seguro en 
una suma en la cual la opinih de Eximbank, si el Presta- 
tario fuere requerido a pagar dicha cantidad, seria adver- 
samente y materialmente afectado POP' la lhabilidad del 
Prestatario dc pagm sus deudas incurridas en virtud de 
esto; o 

(9) El Prestatario icicc; B voiuctariamente suspender el 
negocio pox un periodo de mas ae treinta (30) dias habiles 
en cualquier periodo de doce (12) meses; o 

-4- 

* 
I 

(10) El Prestatario debera haber incumplido bajo 
cualquier otro acuerdo c+ue romprziide el avance del crkdito 
a1 Prestatario, s i  dicho w c -  mpi ixiento da a1 tenedor la 
obligacihn de dereeho de a x l e r a r  su  deuda; o 

(11) Cualquier z,ibyrXd, gdbernamental (a) deber6 
haber condenado ,embargaL'o o apropiado toda o sustancial- 
mente toda la propiedad del Prestatario o (b) deberh haber 
wmaao cualquier otra accl6n en la Cual en la oplnl6n de 
Eximbank, adversamente afectp la habilidad del Prestata- 
rio para pagar sus deudas incurridas en virtud de esto; o 

a- 

(12) El Gobierno de la Repiblica Dominicana se em- 
bargara .en un ccnflicto armado, declarado o de otra forma, 
con las Fuerzas Armadas de 10s Estados Unidos de Am& 
rica; o 

? 
(13) Que el Prestatario rctorne 10s Articulos a 10s Estados 
Unidos a1 rne'ncs que no sea para mantenimiento normal o 
servicios de reparzcidn ; luego Eximbank (Actuando por 

-t" 10s Prestadores) , I;or notifiyaci6n escrita a1 Prestatario o 
al Garante, podr6 efectuar inmediatamente vencida y paga- 
ble (sin praentacion, ciemanda, protesta o cualquier otra 
notificaci6n de otro tipo, todas de las cukles son expresa- 
mente renunciadas) : (a)  la dpuda princpial completa lue- 
g o  pendiente bajo este Contrato y 10s Pagar& y (b) inte- 
r& acumula'do a la fecha del pago. Luego de haber efec- 
tuado dicha notificaci6nn, cualquier seguridad que pueda 

i 
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I exsitir con respecto a tal suma o Pagarbs deberhn ser eje- 
cutados. Luego de ocurrido cualquier Caso de Incumpli- 
miento o eualquier falta la cual, per0 por el requerimiento 
de dar notificacicin o lapso de tiempo o ambos, constituiran 
un Caso de Incumplimiento, el Prestatario o el Garante de- 
beran inmediatamente notificar a Eximbank de eso por ca- 
ble, especificando la naturaleza de lo ocurrido. 

ARTICULO X 

t- 

MISCELANEAS 

A. Renuncia Maritima. Articulos financiados bajo 10s Cr6- 
ditos 10s cusles son exportados desde 10s Estados Unidos por 
via maritima, deberhn ser transportados en buques de 10s Es- 
tados Unidos registrados como lo requiere la Resolucidn PGblica 
NQ 17 del 73 Congreso de lo's Estados LJnidos, except0 a1 grado 
que la renuncia de dicho requerimiento sea obtenida de la Ad- 
ministracidn Maritima de 10s Estados Unidos. -7F 

B. Transportaci6n. El costo del flete maritimo o flete akreo 
del embarque de 10s Articulos por barco o por avidn efectuado 
en otra forma que no sea bajo el registro de 10s Estados Unidos, 
no debera ser elegible para financiarse bajo 10s Crhditos. 

C. Seguro. El Prestatario debera obtener seguro en contra 
de peligros marinos o de transit0 en 10s Articulos en una suma 
n o  menor que 10s Crkditos. Primas para seguro en contra de 
tales peligros deberhn ser elegibles a ser financiadas en virtud 
de esto, solamente con respecto a aquellas pdlizas de seguros pa- 
gables en dblares de Estados Unidos y situadas con compaiiias 

7 

-+ 

americanas en  Estados Unidos. A 
l D. Disposici6n de Deuda. bos Prestadores podrtin vender, 
transferir, negociar, otorgar participaciones en, o de otra forma 
disponer de todas o cualquier porcibn de 10s Pagarks. 

E. Impuestos. El Prestatario y el Garante, acuerdan pagar 
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L. 

f 

o causa a ser pagado todos 10s impuestos presentes y futuros 
(incluyendo cualquier impuesto adicional adeuciable en conse- 
cueiicia de dichos pagos) , obligacioncs, tariias u otros cargos. 
si 10s hubiere, irnpuestos por cuajqukr gcbicxrao (otro que no 
sea el Gobierno de 10s EsLaclos LLiiacs de Ambrica o cua!quier 
departamento, agencia, s u h i t  is-GIi  ,olit.ca o autoridad de im- 
puesto de esto, except0 si SE es, e 5  ca otra cosa en el l'arrafo 
N ce  ts te  Articulo) o en ~ 0 ~ 1 ~ : i i t r i  cdn la ejecucihn, emizihn o 
registro de a t e  Contrato o de LS Pagar& o el pago de cualquier. 
cantidad requerida a ser pagada confnrme a este Contiato G Pa- 
gares. Si cualesquiera de dichos impuestos u otros cargos so1  
deducidos o retenidos de tales pagos, el Prestatario y 31 Gar 
t(J ,cueroan remitir prontamente al Prestador, sus apoderaco-> r 
encicsatarios, en moneda de 10s Estados Unidos una s u r u  ail. 
cional equivalente a (a) el monto de dichos impuestos u otros 
cargos asi deducidos o retfnidcs y (b) cualquier irxpuest;, adi- 
cional u otros cargos vencidos como consrcuencia de tales pago., 
o reembolsos. Si el Prestatario o el Garante son impedidos pnr 
operacibn de ley de pagar, motivado a ser pagado, c rpmitieado 
dichos impvestos, oh1;gacicnes. tar'fas u otros c a . g c s ,  PI m c m  

del inter& bajo este Contrato y Pagarks deb& ser aumentado 
a dicha suraa cemo :ea necesario pera oturaar J rF--?i 1 -  

Prestadores, intereses por las tarifas e pw;E r- 'L$ en e' C I ~ Y L = ~ ~ -  

fo  B del Articulo I1 de este Contrato, despuks de disponer el 

El Prestatario y e€ Garante deberhn 1 de habkrselo solici- 
tado a cualquier Prestador, r j  1-ut;il 17 0 3 2 -  - di 1 T'l~ec: ,- 
dor dichos documerltcs adicicna'es ccvlo pgedan szr ulecesarins 
o deseables para dar fuerza total y efecto a tal aurnmto en la 
tarifa de inter&, incluyendo, pero no limitado a, nuevos Paga- 
rks del Prestatario a ser expedidos por cualesquiera Pagarbs 
entonccs expedidos. 

pago de dichos impuestos, c b ' i ~ a c i  tr till. ,' I p^."-"' 

F. Intercambio de Pagarks Adicionales. Sobre la solicitud 
de cada Prestador, efectuada de tiempo en tiempo, el PrPstata- 
rio debera expedir y rntregar a dicho Prcstao'or, a earnbio c'e 
cualquier Pagar6 previamente expedido a dicho Prestador, su 
nuevo Pagar6 o Pagar& en tales denominaciones como el Prrs- 
tador especifique, fechado en PI dia en el cual 10s intereses tie- 
nen que ser pagados en el Pagar6 o Pagarbs cedidos y agregado 
al principal en un monto equivalente a1 principal no pagado del 
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Pagar6 o Pagarks cedidos. Cualquier nuevo Pagark debera es- 
tar en  conformidad a 10s requerimientos de este Contrato y de- 
bera ser substancialmente en la forma del Anexo “A” de este 
Contrato, except0 para aquellas modificaciones como dicho 
Prestador pueda especificar para dar efecto a cualesquiera de 
las previsiones de este Contrato. 

G. Idioma. Cualquier notificaci6n) comunicaciones, repor- 
tes, opiniones y otros documentos dados bajo este Contrato, si 

+--4 

Y 
no estan en  idioma Ingles, ‘deberan eatar acompaiiados por una i 

traducci6n aJ Ingl6s por cada copia de lo precedentemente aqui 
sometido. 

H. Renuncia. Ningiin fallo o demora e n  las partes de cual- 
quier Preetador a ejecutar cualquier derecho, poder o privilegio 
bajo este Contrato o 10s Pagarks, debera operar como renuncia 
de esto, ni debera ejercitar pamial o simplemente cualquier de- 
recho, poder o privilegio bajo este Contrato o 10s P a g a d s  ex- 
cluidos, cualquier ejercicio futuro d e  est0 o el ejercicio de 
cualquier otro derecho, poder o privilegio. F 

I. Reclamante. Los Prestadores no asumiran ninguna res- 
ponsabilidad para la ejecuci6n de cualquier contrato para sumi- 
nistrar equipo o servicios relacionados a1 Proyecto, y no tendran 
ninguna obligaci6n de intervenir en cualquier disputa que sur- 
ja  de la ejecuci6n de dichos contratos. Cualquier reclamacicin 
que el Prestatario pueda tener en contra de cualquier suplidor 

operacihn del Proyecto no debera afectar la obligacidn del Pres- 
tatario de efectuar pagos bajo este Contrato y no debera ser 
usado como d.efensa en contra o contraponer, contrareclamacih 
o comraquerda de su obligaci6n de pagar tales deudas. 

de Articulos o cualquier otra, que surja (de la construccihn u + 

.Iu- 

A 
J. Gastos. Todos 10s balances, reportes, certifica.dos, opinio- 

nes y otros ldocumentos o informacih suministrada a 10s Pres- 
tadores bajo este Contrato, deberhn ser suplidas por .e1 Presta- 
tario o el Garante sin costo a 10s Prestadores. Luego el Presta- 
tario y el Garante deberan reembolsar a 10s Prestadores a la 
presentaci6n en moneda de 10s Estados Unidof; para todos 10s 
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V 

i 

costos extras y gastos (incluyendo impresos 7 tarifas legales) 
incu-rido por 'os Prestadores en relacion con la preparaci6n es- 
tablLcirniento operacion y ejecucion ,de este Contrato o la pro- 
tecc ih  o preservacih de cualquier reclamacibn correct& k y l u  

Prestadores 0n relacion con esie Contrato y sus Pagarea. 

I<. Dias no Habiles. Guan- L L~ a pago a ser hecho ba- 
j o  este Contrato o 10s Pagar.s C C L ~ L  -'jades a vencer un shbado, 
dorningo o dia en 10s cuales ias imtituciones bancarias en la 
jurisdicci6n en la cual la oficina principal del Banco esta situa- 
da y estk autorizada por ley a cerrar, tal pago deberh hacerse 
en e; pr6ximo dia subsiguiente en el cual las instituciones ban- 
carias en tal jurisdiction no est& autorizadas a eerrar. Tal e\- 
tens 6n de tiernpo en tal cas0 debzra ser incluida en ei Intel-e: 
computado en relacion con tal pago. 

L. Leyes que rigen este Contrato. Este Contrato y cada Pa- 
gare expedido en conformidad ccn csle Contrato riebei-8 sf-1' I-.%- 
gido por, e interpretados de acuerdo con, !as !c;m 9istriLo 
de Columbia, Estados Unic'os de America. 

M. Observaciones. Todas las observaciones y otras comu- 
nicaciones en virtud de est0 deberan ser dadas nor escyi o 4 z-- 
b e r h  estar dirigidas a la parte apropiac'r, er, h a  0'ir.c ti:%-. . 
talladas alcajo, o a cualquier otro Iugar que pueda ser designaao 
por escrito por la parte: 

INSTITUTO AGRARIQ IPOMINICANO 

Crntro de 10s Heroes 

Santo Domingo, Repfiblica Dominicana 

Gobicrno de la Republica Dominicana 

Secretaria de Estado de Finanzas 

Santo Domingo, Rephblica Dorninicana 

Bank of America, N. T. and S. A. 

Divisi6n Latinoamericana 

Bank of America Plaza, P. 0. Box 37000 

San Francisco, California, U. S. A. 94137 
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Export-Import Bank of the United States 

811 Vermont Avenue, N. W. 

Washington, D. C. 20571, U. S. A,. 

N. Impuestos de Estados Unidos. Si cualquier impuesto es- 
pecificado bajo el Acto de Igualaci6n de Interks de Impuesto de 
10s Estados Unidos, denominado (el “Acto”), o por bajo cual- 
quier autoridad gubernameurta!, except0 impuesto o en medios 
por el ingreso net0 del banco de tributos, por el Gobierno de 10s 
Estados Unidos o por el Estado de California, deber8, en la 
opini6n del consejero del Ba)nco, ser pagabie por el Banco en 
o en respecto a cualquier desembolso aqui expuesto o cualquier 
Pagark, en tal cas0 ,el Prestatario o el Garante, como el cas0 
pueda ser, debera pagar a1 Banco, luego del Banco haberlo de- 
mandado por escrito, una cantidltd igual adicional al (i) dicho 
impuesto pagable por el Banco y (ii) cualquier impuesto adi- 
cional vencido como consecuencia de dicho pago o reembolso de 
tales impuestos. La obligaci6n del Prestatario bajo este parrafo 
para pagar dicha suma adicional, esta sujeto a la con(dici6n de 
que el Ekinco no derr.andar& cualquier pago d e  esto mas de 
treinta (30) dias hBbiles antes de la fecha en‘la que el Banco 
entonces contemple que harS el pago del impuesto. 

0. Tarifa de Garantia. En nombre del Banco, el Prestatario 
debera pagar en moneda de 10s Estados Unidos a1 Banco para 
depositar en la cuenta de Eximbank, una tarifa de garantia de 
medio por cimto de un porciento ( ?LI de 1% ) del balance prm- 
cipal pendiente, de tiempo en tiempo, a1 Crkdito del Banco el 10 
d,e mayo y el P O  de noviembre de cada afio, comenzando con la 
primera de dichas fxhas  ocurridas despues del primer desem- 
bolso baj:, e( CrBdito ?e! Banco. Dicha tarifa deberj  ser com- 
putada en !a base del numero de dias actuales usando un factor 
de 365 dias. 

V 

‘L- 

P. Ejecuci6n. Este Contra,to podra ser ejecutado en cual- 
quiw ncmero de cop’as, cada una d-e las cuales, cuando sea 
completamente ejecutada, ,deberG ser considerada un original. 

SF: ATESTIGUA POR LO TANTO, que las partes aqui han 
motivado este Contrata a ser mejecutada en Washington, Dia- 
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trito de Columbia, Estadoj Unidos de Xm&ica, en la primera 
fecha arriba mencionada. 

INSTITUTO AGRARJO DORIINICANO 

---- POR 

TITULO: 

GOBIERNO D E  LA REPUBLICA DOMINICANA 

Secretaria de Estado de Finanzas 

POR 
TITUL 0 : - 

4- 

5. 

I 

BANK O F  AMERICA N. T. AND S. A. 

POR 

TITULO: 

EXPORT-IMPORT BANK O F  THE UNITED STATES 

ATESTIGUADO POX: 

Export-Import Bank of the United States r 

Secretario. 

Dr. Josk Antonio Martinez Rojas, 

INTERPRETE JUDICIAL $el Juzgado de Primera Ins- 
tancla del Distrito Nacional, debidamente juramentado para 
el ejercicio legal de su cargo; 

CERTIFICO: que be procedido a la traducci6n de uii docu- 
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mento eserito en idioma ingles, cuya versi6n a1 espafiol segtin 
el criterio dc; suscrito, es el siguiente: 

ANEXO “A” 

PAGARE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

US$ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  , 19-- POR VALOR 

RECIBIDO, el bs t i tu lo  Agrario Dominican0 (Prestatario) , 
incondicionalmente promete pagar a la orden de -- 

en en la oficina principal de - 
la c:uda2 de --__-_----- - - , Estado de . .  Fstadoy T’y jdo~ Je fi.mhrjnc, I. P‘ M ’  r)rr? ’-pal de 

_ _  - - I ,  n . imc -7 1 dr  1“; Ezta -o i  Uni- n ”“L’” 1 ”. 

dos de AmCrica, en i0s plazos prcv stos mas abajo y de pagar 
inter& en la misma moneda de cua’quier y todas Ias cantida- 
des restantes sin pagar desde la fecha de este hasta que estbn 
pagas, pagables semestralmente en Y 

-- cada aiio durante el periodo de este y a su venci- 
mknto a una tarifa igual a --- ---- porcentaje por aiio. 

-1 
i J L  Lw’nc ual de  est? Pagar6 d e b s 6  ser pagable en -__- 

j _I -__ ) plazos, cada uno c’e 10s cuales debera sfr por 
D6lares (US$----) la caritidad de - -___-__ 

excepto el f i l t h o  p;a-o que clpberh esr por la suma de 
__-- - DhIarm (US$---- - ) .  El primer plazo de2a-a 

venrer ,v s?r Dagahle en -----__-__ y el resto - 
-I___ i- - - - -) pJa7os d p h - h  veneer TI ser pagable suresi- 

-_- --de cada aiio 
vamcnte Pemestralmenfe de ahi en adelants en -- 9 -  

t 

z 
Y 

b 

4 
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renuncia a las diligencias, representa, demanda, protesta y a v i -  
sa de cualquier clase en el cumplimiento de este Pagark. 

INSTITUTO AGRARIO DOHINICANO 

POR : 

TITULO : 
porceintaje por afio sobre la tarifa 

principal de 

Alternativa: a una tarifa igual a1 inter& ca.rgado por el 
Banco. 

Dr. JOSE ANTONIO MARTlNEZ ROJAS 

INTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Ins- 
Tancia del Distrito National, debidamente juramentado para 
ei ejercicio legal de su cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traducci6n de un do- 
cumento escrito en idioma inglks, cuya versi6n a1 espa5oI se- 
gun el criterio del suscrito, es el siguiente: 

GAR ANTIA 

PUP, VALOR REGJBIDO, el abajo firmsnte, Secretario 
de Estado de Fininzas, en nombre del Gobierno de la Repfibli- 
ea Dominicana, por este medio absoluta e incondicionalmente 
garantiza el paEo total cvando se deba del principal j7 el inte- 
res d.rl prece'dente pagark, y por este media renuncia a las di- 
ligencias, demaiida, representa, proterta o avisa de cualquier 
clase y cualquier requerimiento que el tenedor agote de cual- 
quier derecho o tame cualquier acc'hn en contra del librador 
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GOBIERNO DE L-4 REPUBLICA DOMINICANA 

(Seci-etario de Estado de Finanzas) 

Dr. Josk Antonio Martinez Rojas, 
Intkrprete Judicial 

CBd. 80086, Serie Ira. 

INTElRPRETE JUDICIAL d ~ 1  Jijzza+o d c  Primera Instan- 
cia oel Uistr'to Nacional, debidarrirnte jurarncntado para el 
ejercicio legal de su cargo; 

CERTIFICB: que he pocedido a la iraducciiin de un doc1 - 
mmtD c x r i i o  en idioma ;n,ql&, cuva versi6.i a1 espauol seg6 I 

el criterin del suscrito, es el siquiente: 

CONTRATO DE PRESTAMO 

ESTE CONTRATO wtra  :n vigor desde Junio 27, 1973 en- 
tre el INSTITUTO AGRARIQ DOMINICAND, una ent'dad au- 
t6riorna o ~ p n i 7 a d a  y exictente lvajo las leyes de  la RenhbIica 
Dcminciana, ("PRESTATARIO") , y el BANK O F  AMERICA 
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NATIONAL TRUST AND SAVINGS ASSOCIATION, una aso- 
ciaciGn nacional bancaria organizada bajo las leyes de 10s Esta- 
do5 Unidos de Ambrica ("BANCO") con respecto a lo siguiente: 

1. EL PRESTAMO 

1.1 En o antes del 31 de mayo, 1974, bajo la solicitud del 
1 PRESTATARIO, tal solicitud debe hacerse tres (3) dias labo- 

rables antes del avance, en la Sucursal del Banco en PanamB, 
Aven..da  per^ y Calle 36, Panama 5, R. P., le prestara a1 PRES- 
TATARIO, la suma de TRES CIENTOS TREINTA Y NUEVE 
MIL SEISCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS 
(U.S.$339,600). Cada prbstamo debe ser aprobado por un paga- 
r6 ejecutado por e1 PRESTATARIO, fechado en la fecha que 
cl pr6stamo es hecho, previendo el pago de inter& en las Fe- 
chas de Ajuste de Interds (definido m6s adelante), comenzandp 
con la primera Fecha cie Ajuste de Inter& despues de la fecha 
del pagare y el pago del principal en diez (10) plazos iguales, 
dichos plazos deben ser pagados en cada F,echa de Ajuste de 
Inter& sucesiva, comeni.alido el 10 de  novieinbre, 1974. E! tipp 
de inter& debera determinarse en la fecha del pagar6 y ajusta- 
do cada 10 de noviembre y 10 de mayo despuks de la (Fechp 
de Ajuste de Inter&) por un period0 comenzando con cada di- 
cha Fecha de Ajuste de Inter& a la pr6xima Fecha de Ajuste 
de Inter& suhsiguiente. ii una santidad For ago, cornputado pi? 

las bases de tresckntos sesenta dias a1 aiio y un lapso de dias 
aetuales, de uno y tres cuarto por ciento (I-%%) en exceso de 
la cantidad que cs ofrecida en Eurod6lares por el Centro In- 

7 ternacional de Financiaminnto del BANCO, en Londres, In@+ 
terra como est6 cotizado a las 11 de la mafiana GMT en Londres 
en el segundo (2do.) dia laboral precediendo las Fechas dr A.jus- 
te  de Inter&. Los pagarks deber&n proveer 10s pagos de inte- 
r& y 10s pagos del principal en d6lares de 10s Estados Unidos 

y 
# 

-F 

%en la Sucursal del BANCO en PanamA. 

1.2 El pr6sta.mo descrito en el Phrrafo 1.1 es de aqui en 
adelante llamado "PRESTAMO". 

1.3 Para. 10s prop6sitos del PQrrafo 1.1, un dia laboral es 
un dia en el cual 10s bancos estan abiertns para negocios en la 

f 
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Ciudad de Panama y Londres y en la cud  10s bancos en Lon- 
dres estan negociando en deprjsitos de ddares. Si un vencimien- 
to o Feciha de Ajuste de Inter& cae en un dia no-laborable en- 
tonces este sera adelantado para el dia siguiente el cual es un 
ilia bancario a menos que como un resultado de esto dicho ven- 
cimiento o Fecha de Ajuste de Inter& caiga en el prbximo me& 
calenda.rio, en dicho cas0 sera en el dia precedente a1 cual serh 
un dia bancario. Si cualquier Fecha de Ajuste de Inter& o ven- 
cimiento sea ajustado como prevsito en la oraci6n anterior, la 
pr6xima Fecha de Ajuste de Inter& (sujeto, sin embargo, a 
dicho ajuste, si es necesario) sera correspondientemente movi- 
do hacia adelante o hacia atr8s. 

1.4 E1 PRESTATARIO, diez (10) dias de la notificacibn 
por escrito a1 BANCO. puede en cualquler Fecha de Ajuste de 
Inter& pagar anticipado el PRESTAMO por completo, o en par- 
te. Los pagos anticipados parciales del principal del PRES- 
TAMO. 

1.5 El PRESTATARIO pagara semestralmente el 30 de 
junio y el 31 de diciembre de cada afio a1 BANCO un honorario 
de comisi6n computado desde la fecha de est0 en una tarifa 
por afio de medio pQr ciento ($%I) en la diferencia entre can- 
tidades actualmente prcstadas para 10s meses precedentcs (de- 
terminado por 10s averagse diarios pendientes y 10s maximas 
limites para e l  prestamo son establccidos en el parrafo 1 1 .  

1.6 Todos 10s pagos de principal e inter&, o cualquier otra 
suma pagable en virtud de esto, deben ser hechas en la moneda 

4 -  
-f 

legal de 10s Estados Unidos de Amkrica, en fondos inmedi ta 
mente disponibles en la sucursal prestadora. Si cualquiera , ju- 
risdicci6n otra que no sea la de 10s Estados Unidos o cualquinr 
estado o cualquier subdivisifin politica de esto grava cualquier 
impzesto o en cualquiera de !os pagos hechos por el PRESTA- 
TAR10 a1 BANCO en virtud de est0 por rrtoncicin o por cusl-. 
quier otro medio, except0 10s impuestos o medidas por la w-m-  
sal  en el impuesto net0 gravaclo ?or Ia juyisdicci6n en Is  w?' 
la sucursal prc-tadora estA situada, todos dict3os impuzstos dq- 
bw8n ser para :a cucnt? clcl PRESTATARIO y cl PRFSTLITA- 
RIO debera pagar a1 EANCO toc?os lcs p g o ~  de' p r?-5L~al  y ~1 

-+ 
J 
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iriteres, o cualquiera otra cantidad pagable en virtud de esto 
libre y limpia de todos dichos impuestos u otras deducciones 
descrilas aqui. 

2. GARANTIA 

2.1 El PRESTATARIO debera ser garantizado por uq 
acuerdo ejecutado por el Gobierno de la Republica Dominicana. 
La garantia ciebera ser en la forma del Documento A Anexado Q 

4 a la presentnte. 

3. CONDICIONES PRECEDENTES 

La cbligaci6n del BANCO para desembolsar el PRESTA- 
MO esta sujeto a la condici6n de que, en la fecha de cada dicho 
desebmolso (la "Fecha de Cierre") , habran sido entregados a1 
BANCO, en forma y substancia satisfactoria a1 BANCO y su 
consejo : 

Y 
3.1 Una opini6n del consejo para el PRESTATARIO (CUYO 

consejo debera ser satisfactario a1 BANCO y cuya opini6n sera 
en el Idioma Inglks) seiialando que (i) el PRESTATARIO es 
una entidad aut6noma del Estado Dominicano, debidamente or- 
gaiiizada y valida-mente existcriie bajo la lev de la RepubiiLa: 
(ii) la ejecucbin, entrega y desempefio por el PRESTATARIO 
de este Contrato y cualquier pagar6 u otro instrumento o acuer- 
do requerido en virtud de est0 hail sido debidamente autoriza- 
dos por toda la acci6n necesaria del PRESTATARIO; (iii) e l  
hecho y la ejecucicin por el PRESTATARIO de este Contrato y 
rualquier pagar6 u otro instrumento o acuerdo requerido en vir- 
tud de est0 no viola o violarh ninguna provisi6n de ley aplica- 
ble de la Repfiblica, incluyendo la ley orghnica del PRESTATA- 
RIO, y no resulta ni resultarh en la infraccihn de, o constituye 
una omisi6n bajo, o requiere ningin consentimiento bajo, nin- 
gun acuerdo, instrumento o documento a1 cual el PRESTPTA- 
RIO es una parte o por el cual el PRESTATARIO o cualqniera 
de sus propiedades puedan Fer atadas o afectadas; (iv) todas 
las licencias gubernamentales, consentiniientos y aprobaciones 
para hacer y ejecutar por el PRESTATARIO de este Contrato 

7 

"C 
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y cualquier pagarC u otro instrumento o acuerdo requeridos en 
virtud de esto (i~ncluyendo sin lim'taci6n la aprobaci6n de la 
Junta Monetaria y el Banco Central, referido en 10s Phrrafos 
3.5 y 3.6 abajo, respectivamente) ha sido obtenido; (v) todo 
registrq, acta notarial y otras formalidades han sido llevadas 
a cabo, y iodos !os honorarios 2 impuestos han sido pagados 
10s cuales son requeridos para la valiaez y ejecucihn de este 
Contrato y cualquier pagar6 requerido en virtud de esto; (iv) 
el PRESTATARIO esta sujeto a someter en las cortes de la 
Repdblica y cualquier otro sitio. como si este fuera una empre- 
sa de negocio privado; (vii) a t e  Contrato y cualquier pagar6 
requerido en virtud d e  esto y 10s pages del principal y 10s inte- 
yeses e a  virtud de est0 y bajo eso han sido exonerados de todos 
10s impuestos, retenciones y otros  cargos gubernamentales cua- 
kequizra, impuesto E gravado por la RepGblica o cualquiera 
subdivisi6n politica o autoridad de impuesto de est0 0 en esto; 
y (viii) este Contrato y cualquier pagare requerido en virtud 
de esto constituye valiclez, obligaciones obligatorios o ejecuta- 
bles del PRESTATARIO de acuerdo con sus respectivos tbr-  
minos. 

3.2 Una copia de la resolucicjn o Pesoluciones pasadm ])or 
la junta gobemante del PRESTATAKIO, certificada por el  Se- 
cretario o un Aaistente del Seeretario de dicha junta coin0 estan- 
do en compIeta vigencia v efecto en la Fccha de Cierre, autori- 
zando el prkstamo aqui dentro provisto y la ejecuci6n, entrega y 
deeempefiio de este Contrato cualquier pagark u otro instrn- 
rnento o acuerdo requerido en virtud de esto. 

3.3 Evidencia en forma y substancia satisfactoria a1 BAN- 
CO que 10s garantes bajo las garantias requerldas por el Arti- 
culo 2, han autorizado Pa ejecucihn, entreya y desernpeiio de 
dichas garaiitias; y que dicha autorizqcion queda en cornpleto 
vigor y efecto. 

4 

-*-- 

J 

3.4 Cualquier garantia reguerida por el Articulo 2, y cual- 
quier pagar6 o pagar& requzridos por PI Articujo 1. 

3.5 Evidvr irt dc n_i~> '2 Junta Mone+arja de l a  R r ~ i l h ' i c a  
ha sprobado Ics prEstai ios bajo est6 Contratc v c; regr c'el 
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principal y e! inter& en el PRESTAMO de acuerdo con 10s t&- 
minos de este Contrato y 10s pagarks y que como resultado de 
est0 el carnbio a1 ddlar de  10s Estados Unidos estara disponible 
pars el PRESTATARIO para 'os pagos de todas las sumas re- 
queridas a ser pagaaas For el en virtud de esto; y que bajo las 
ieyes y reguiacAows en efecto en la Repiblica este Coatrato y 
cualquier paga-6 requerido en virlud de es'to y bajo est0 han 
sido ercnerado de ioc'os 10s imp-restos y otros honorarios guber- 
rxmentalec, cargos y multss. *if- 

t 3 6 Evidencia q u t h  c l  GarLu3 Cczitral de la Repfiblica ha 
7 

exei- tad0 este Contrato y cualyuier requer:do en virtud 
de esto de eualquier y 0-85 las limitacicmes en la calltidad 
maxima de inter& que pufda ccr cargada bajo este Contrato y 
cualquier dicho pagar6 ; 

3.7 Un certificado, EC d i ioma In@% firmado por un ofi- 
cia; debldamente autnrinido C N J ~  PRESTATARIO y feohado la 
Fecha de cierre, citando que: 

j r  (a) las represmtaciones y garantias contenidas en el Ar- 
ticnlo 4 y cualquier otro Z C I I C ~ ~ ~ O ,  instrumento o documento eje- 
cutado y entrcgac'o _II corexiS-1 con esto son entonces verda- 
deras y correctas en todo respecto aun cuando se hayan hecho 
y a partir de dicha Fecha; y 

(b) ninguna evidencia ha ccurrido y esta continuando o 
resultaria de hacer el PRESTAMO en cual constituye o cans- 
tituira un Caw de 1ncvrnplirr.c~to como definido en el Articulo 
6 el cual bajo un lapso de tiempo o aviso o ambos, vendrian a 
ser dicho Cas0 de Incumplirniento. 

* 

3.8 Evidencia en forma y substancia satisfactoria a1 BAN- 
CO que el descmbolso d e b e 8  calificarse como un "pago en efec- 
tivo" bajo y en conformidad a que cierto Contrato (Crkdito 
Eximbank No 4325) fechado 
por p entre ~1 PRESTATARIO, BANCO, Export-Import Bank 
of the United States, y el Gobierno de la Repcblica Dominicana 
"Contrato Eximbank" y que el PRESTATARIO ha cumplido y 
ezt5 completamente de acuerdo con todo3 10s terminos, condicio- 
nes y convenios del Ccntrato Eximbank 

-+- 
3. 
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8. HP:P~ESENTACIONES Y GARANTIAS 

iC1 PRESTATARIO representa y garantiza que : 

4.1 El PRESTATARIO es una entidad aut6noma de la Re- 
publica Daminicana debidamente organizada y existente bajo 
13s 1e3-e~ de la Republica; 4. 

7 4.2 El PRESTATARIO tiene pleno poder y autoridad para 
tomar prestado las sumas provistas en este Contrato, para eje- 
cutar, entregar y cumplir cste Contrato y cualquier pagar6 u 
otro instrumento o acuerdo rcquerido en vritud de esto, cum- 
plir y observar 10s tkrminos y provisiones de est0 y de eso; 

* 

4.3 Toda acci6n de parte del PRESTATARIO, sus directo- 
res, accionistas, necesaria para la autorizacihn, ejecuci6n, en- 
trega y cumplimiento de este Contrato y cualquier pagar6 u 
otro instrumento o acuerdo requerido en virtud de esto han 
sido debidamente tomadas. 

i 
4.4 Este Contrato ha sido debidamente autorizado, ejecuta- 

do y entregado por el PRESTATARIB. y es un acuerdc legal, 
valid0 y obligatorio del PRESTATARIO, ejecutable en contra 
de 61 de acuerdo a sus tkrminos, y cualquier pagare u otro ins- 
truinento o acuerdo requerido en virtud de esto han sido asi 
autorizados y, cuando ejecutaclo y entregado, sera similarmen- 
te vhlido, obligatorio y puesto en vigor. 

i 
4.5 Ning6n consentimiento o aprobaci6n de cualquier fi- 

deicomisario o poseedor de cualquier deuda u obligaci6n del 
PRESTATARIO, y ningun consentimiento, permiso, autoriza- 
cihn, orden o licencia de cualquier autoridad gubernamental es 

trato y cualquier pagar6 u otro instrumento o acuerdo requerido 
en virtud de esto, o cualquier transacci6n contemplada por es- 
te medio, except0 como pueda haber sido obtenida y copias cer- 
tificadas de las wales  han sido entregadas a1 BANCO. 

necesaria en conexi6n con la ejecuci6n y entrega de este Con- A? 

4.6 No hay ninguna carta de privilegio, estatuto, o estipu- 
laci6n de capital disponible del PRESTATARIO, y ntngum es- 
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tipulaci6n de cualquier escritura o acuerdo, escrito o verbal. 
l o r  la cual e' PRESTATARIO es una parte o bajo la cual el 
PLUBTATARIO esta obligaJo ,ni hay Iiingun estatuto, norma 
o regla, juicio, decreto u orden de liinguna corte o agencia obli- 
katoria a1 PRESTATARIO ei cual sera contravenido por la eje- 
cucidn y entrega de este Contrato, o cualquier pagar6 u otro ins- 
truinento o acuerdo requerido en virtud de esto, o por el cum- 
y3miento de cualquier estipulacitjn, condicibn, convenio u otru 
Liriiiino de este o de eso. .. 

4.7 Todos 10s balances hanc ieros  fechados a1 31 de agosto 
cie i572, informaci6n y o:ros clatos suministrados por el PRES- 
TATARIO a1 BANCO estan completos y correctos, y tales ba- 
lances financieros han sido prepzira'dos de acuerdo eon 10s prin- 
cipios y practicas de contabilidad generalmente aceptados con- 
sistentemente aplicados, cu c';cla_am:nte y fielmente represen- 
tada la condiciin financiera y ~esul tados  de las operaciones del 
PRESTATARIO a partir de la! fecha. Desde tal fecha no ha 
habido cambio en Ia condic 6n !ii arciera del PRESTATARIO o 
resu-tados de las operaciones suficientes para perjudicar la ha- 
bilidad del PRESTATARIO de pagar el PRESTAMO de acuer- 
do con 10s tdrminos de esto. El PRESTATARIO no tiene obli- 
gacianes contingentes, obligaciones para impuestos u otras obli- 
gaciones financieras pendientev que son material en lo agrega- 
de, except0 como esta expucsto en tales estados, iriformacicin 
y datos. 

5. CONVENIOS POSITIVOS F 

El PRESTATARIO convi\we y acuerda que tan pronto co- 
mo el credit0 por la presen!e sea otorgado debera quedar dis- 
ponibLe, y hastn el pago final y completo de todas las deudas 
incurridas en virtud de esto, har i ,  a1 menos que el BANCO re- 
nuncie a1 consentimiento por escrito. 

-Y 

x 

5.1 Usar 10s procedimientos del PRESTAMO para hacer 
paqos en efectivos para la conipra de equipo de irrigaci6n para 
su p!antaci6n de guineos (bananas) en Manzanillo, 'y el balance 
del piecio de la c ~ m p r a  r'eberri ser financia30 bajo el Contrato 
Ex ~li ban 1;. 
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. . 5.2 Pagar el PRESTAMO de acuerdo a 
este y cualquier pagar4 o pagarbs evidenciando 

10s tQminos de 
el mismo. 

5.3 Entregar a1 BANCO en forma y detalle satisfactorios 
a1 BANCO, y en tal nfimero de copias como el BANCO lo pueda 
solicitar. 

(3)  Tan pronto est6n disponibles per0 no mas tarde que 
ciento veinte dias (120) despu6s del cierre del aiio fiscal del 
P8ESTATARI0, una copia completa de su reporte financieri, 
el cua! debera incluir por lo menos sus hojas de balance a par- 
t i r  del cierre de tal aiio, y un balance de ingreso, reconciliaci6rl 
de cuenias de capital y balance de fuentes y USOS de 10s fondoz 
para tal aiio. 

(b) Tal otro balance o balances, listas de propiedad y cuen- 
tas, presupuestos, proyectos o reportes del PRESTATARIO co. 
rho el BANCO pueda solicitar. 

5.4 Reembolsar a1 BANCO para cualquier inter& de im- 
puesto de igualacidn de ios Estados Unidos o cualquier impues. 
to  similar y cualquier otra tarifa gubernamental, cargos, im- 
puestos o multas en las cuales puedan ser o vengan a sa- apli- 
cables a 10s PRESTAMOS o cualquier parte de esta, y por el 
costo (como sea detwminado por el BANCO) del mantenimien- 
t o  de cualquiera reswvas las cuales puedan ser requeridas eii 
conexidn con el PRESTAMU poi* la Junta de Gobewadores del 
Sistema de Reserva Federal, o cualquier cuerpo que tenga un8 
jurisdicci6n similar. 

5.5 Reembolsar a1 EANCO por cualquier pQdida incurrida 
por r a z h  de inasequibilidad de cambio de d6lares de 10s Esta- 
dos Unidos suficientes para el pago de todas las sumas reque- 
ridas a ser pagadas por el PRESTATARIO en virtud de esto. 

6. CASOS DE INCUMPLIMIENTO 

A pesar de 10s tQminos de cualquier nota expedida en vir- 
tud de esto, !a ocurrencia de cualqujera de 10s siguientes casos 
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("Casos de Incumplimiento") , deberhn terminar cualquier obli- 
gaciin por parte del BANCO para hacer o continuar el PRES- 
I'ALt10 y, a la opci6n del BANCO, deberan hacer ti,das las su- 
mas de inter& y principal y otras sumas restantes del PRES- 
TAi,IO inmeaiatamente venctclas y pagadas, sin notificacih de 
ineL:mplimiento, denuncia o dmianaa Le pago, protesta G noti- 
ficacion de no pago o deshoecr, LI Ltras nutificaciones o deman- 
Lab dt cudquier clase o c a r a ~ ~ e r ' ,  txczpto como se especifica de 

-4 aqui en adelante. 

6.1 El PRESTATARIO fallara a pagar, cuando se venzan, 
cualquier plazo de inter& o principal de acuerdo con 10s t6rmi- 
nob de este o de cualquier pagar6 evldenciando el PRESTAMO. 

-4 
I 

6.2 Cualquier representach  o garantia en este o en cual- 
qurer acuerdo, instrumento o cerbifieado ejecutado conforme a 
esto o en conexion con cualquier t ransaccih contemplada por 
la preseate debera probarse que ha sido falsa o de falsas apa- 
riencias en cualquier material a1 respecto de cuando h e  hecha. 

6.3 Un gravamen o gravamenes involuntarios en la surna 
agregada de CIEN MIL DOLARES (!iiI06,WO) o mas, de cuai- 
quier o caracter, debera ser adjuntada a1 activo o propiedad dti 
PRESTATARIO. 

6 4  Un juicio o juicios deberan ser puestos en contra de! 
PEESTAI'ARIO en la cantidad agregaoa de CIEN MIL DQLA- 
R E S  ($100,000) o mas en una reclamaci6n no cubierta por el  
seguro. 

6.5 El PRESTATARIO deber6 adrnitir por escrito su ina- 
bilidad de pagar sus deudas generalmente cuando estas vengaii 
a ser vencidas, deber& cometer un acto cte bancarrota o insol- 
vencia, o debera archivar cualquier petici6n o acci6n de ayuda 
bajo cualquier bancarrota, reorganizacihn, i'nsolvencia o ley mo- 
ratoria, o cuaiquier otra ley o leyes para la a p d a  de, o en re- 
laci6n a 10s deudores. 

k *  

6.6 Una petici6ri i n v o h t a r i a  debma ser archivada bajo 



tinoamerica, P. 0. Box 37000, Sa.n Francisco, California 94137. 

tales otras direcciones como cualquiera de las partes lo puedan 
indiear por escrito mas adelante. 

9 al PRESTATARIO a , o a  

7.2 Este Contrato debera obligar y tener efecto al benefi- 
cia de las partes de esto y sus respectivos sucesores y asignados; 
provistos, sin embargo, que el PRESTATARIO no debera asig- 
nar  este Contrato o cualquiera de sus dereohos, deberes u obli- 

timiento previo por escrito del BANCO. 
gaclones del PRESTATARIO en virtud de  esto, sin el consen- ? 

7.3 Ninguna dilaci6n u omisi6n para ejercitar cualquier 
derecho, poder o recurso otorgado por el BANCO luego de cual- 
quier quebrantamiento G incumplimiento del PRESTRTARIO 
bajo este Contrato debera perjudicar cualquier tal derecho, po- 
cler o ~'ecurso del BANCO, ni deberg ser construido a ser renun- 
ciado por cualquier tal quebrantamiento o incumplimiento, o 
una aquiescencia en esto, c) de o en cualquier quebrantamiento 
o incurnplirniento similar despu6s de eso que pueda ocurrir; ni 
deber8 cualquier renuncia de cualquier simple quebrantamiento 
o incumplimiento sea considerado una renuncia de cualquier 
otro quebrantamiento o incumplimiento hasta entonces o que 
pueda ocurrir despues. Cualquier rmuncja, permiso, consenti- 
miento o aprobaci6n de cualquier clase o car6cter o en parte de1 
BANCO de cualquier quebranta,miento o incumplimiento bajo 
este Contrato, o cualquier rmuncia en la parte del BANCO de 
cualquier previsi6n o condici6n de este Contrato, deberP hacer- 
se por escrito y debera ser efectiva solamente a1 extremo en 
tal escritura especificamente establecida. Todos 10s recursos, ya 
Sean bajo este Contrato o por ley o de otra forma proporcionada 
a1 BANCO, deber5 ser acumulativa y no a l te rnda .  

i 

f 

'-t* 
A 

7.4 En el cas0 de cualquier acci6n en la ley o litigio en 
justicia en relacihn a este Contrato o cualquier paga& u otro 
instrummto o acuerdo requerido en virtud de esto, el PRESTA- 
TARIO, en adiciOn a todas las otras surnas en las cuales el 
PRESTATARIO pueda ser llamado para pagar, deberA, si el 
BANCO prevalece en tal accih,  pagar a1 BANCO una suma 

'a 
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cualquier estatuto de bancarrota en contra del PRESTATARIO, 
o U i l  recibidor o Pideicomisario debera ser asignado para tomar 
posesi6n de las propiedades del PRESTATARIO. 

6.7 Todo, o tal como sea la opinibn del BANCO constituye 
suostancialmente toda, de la prcpidad del PRESTATARIO de- 
bera ser condenada, embargada G iiicautada. 

6.8 El PRESTATARIO debera voluntariamente suspender 
sus nrgocios por mas de treinta (30) dias en cualquier periods 
de tres meses. 

6.9 Cualquier autoridad gubemamental regulatoria debera 
tomar o instituir accidn por la cual, en opinidn del BANCO, es- 
tar6 adversamente afectada por la condici6n del PRESTATA- 
RIO, operaciones o habilidad para pagar el PRESTAMO. 

6.10 Cualquier incumplimirnto debera ocurrir bajo cual- 
quier acuerdo que implique el tomar diliero prestado o e; atvan- 
ce de credit0 poi* el cual el PRESTATARIO pueda ser parte co- 
mo prestatario. 

6.11 Cualquier garantia reyuerida en virtud de esto est6 
yuebrantada o viene a ser inefectiva. 

6.12 Cualquier incump.limiento dobera ocurrir baj  o cun’- 
quier pagark u otro instrumento o acuerdo requerido en virtud 
de esto. 

6.13 El PRESTATARIO deber6 quebrantar, o incumplir 
bajo cualquier tQmino, condicibn, previsi6n, representacihn o 
garafitia contenida en este Contrato no especificameiite referi- 
do en este Articulo 6. 

7. MISCELANEAS 

7.1 Cualquiera comunicaciones entre las partes de est0 o 
notiflcaciones provistas aqui dentro a ser dadas, pueden ser 
dadas enviando por correo la misma, franqueo pagado, a1 BAN- 
C O  en su Sucursal de Panamh, con copias a su Divisi6n de La- 

/+ 
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razonable de sus tarifas de abogado y t d o s  10s otros costos y 
gastos de tal acci6n o litigio. 

7.5 Nada en este Contrato debera ser considerado como 
cualquier renuncia o prohibicihn de 10s derechos de 10s grava- 
menes banqueros o compensaci6n del BANCO. 

7.6 El PRESTATARIO por la presente renuncia a cual- 

autorizado a reclamar e,n conexi6n con este Contrato o cualquier 
pagark requerido en virtud de esto, y somete a la jurisdiccibn 
de las cortes competentes de la Republica Dominicana y/o la 
Republica de Panama y/o 10s Estados Unidos de AmBrica, a la 
elecci6n del BANCO. .. 

quier y totda la inmmidad soberana por la cual 61 pueda ser  4 

).- 
I 

b 

7.7 Este Contrato, y cualquier pagard u otro instrumento 
o acuerdo requerido en virtud de esto, debera ser gobernado 
por, y construido bajo, 13s leyes del Estado de California, Esta- 
clos Unidos de AmBrica. 

7 ATESTIGUADO, las partes a est0 h m  ejecutado este Con- 
trato por sus oficiales debidamente autorizados a partir del dia 
y el aiio primeramonte arriba eseritos, 

INSTITUTO AGRARIO DMTNICANO 

Por -- 

Por -- 

BANK OF AMERICA NATIONAL TRUST AND 
SAVINGS ASSOCIATION 

-* 

I 
A 
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Dr. JOSE ANTONIO MARTINEZ ROJAS 

INTERPRETE JUDICIAL d.el Juzgaao de Primera Instancia 
del Distrito Nacional, debidamynte jursmerilado para el ejerci- 
cio legal de su cargo; 

CERTIFICO: que he procedido a la traducci6n de un d o  
mento escrito en idioma inglhs, cuya versiiln a1 espafiol ssg6n 
el criterio del suscrito, es el siguirnte: 

J 

I)OCIJhIENT(J A GARANTIA 

A1: BANK OF AMERICA NATIONAL TRUST 
AND SAVINGS ASSOCIATION 

El Gcb‘erno cl? la Repliblica Ilominicana (“Garante”) por 
la presente iiiconlicionalmente garantiza el pago puntual y a 
vmcimiento de todas las deudas del Instituto Agrario Domini- 
can0 a1 Bank of -4merica National Trust and Savings Associa- 
ticin (“Banco”) bajo el cierto Contrato entre el Banco, Presta- 
tario Export-Import Bank of the United States, y el Gobierno 
de la Republica Dominicana fechado en Junio 27, 1973, Dor 1111 

prestamo de Tree Cientos Trrinta y Nueve Mil Seis Cientw 
D6lares ($339,600) (“Contrato”), y 10s pagarbs bajo eso. El 
Garante por la presente renuncia a diligencia, denuncia, denian- 
da, prolezta y notificac’6a de cualquier clase, asi como t a m b i h  
cualauier requerimiento que el Banco. sus asignados o sus en-  
do5idos agoten cualquier clerecho o tomen cualquier acci6n em 
contra del Prestatario. El Garante por la prrsente consierite [i‘i 
a cualquier extensi6n C~C.  ’a fecha de disponibilidari y el :’ernno 
de pago y (ii) 9 cuslquier renovacih de las deudas del Prest;l- 
tario bajo cste Confrato o 20s pag2.ri.s hajo eso. Esta gt;mnlja 
no sei5 dsscargada y afectada por cualquier circunstancia (otra 
que no sea el pago completo por el Prestatario o el Garante) que 
nuedr rnnctituir una carta de pago legal o equitativa, l a  i n tw-  
c j h  del Garante siendo que esta garantia es ahsoluta e inr-n- 
dicional en todas circunstancias. 

t 

t >r 
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EN FE DE LO CUAL, firnio y se'lo 12 presente CERTIFI- 
CACION, i i e '  y confornic A su original, a pedimentG de parte 
intcresada, eii Santo Domiago, Distrito Nacional, Repfiblica, 
I)ominicar,a, a 10s veiniioc'ho (28) dias del mea de junio dei 
aiio mil iiovecientos setenta y tres (1973), habikndola inscritu 
en el registro a su cargo con el NO H-111-73. 

Dr. JOG Antonio Martinez Rojas, 
InLQprete Judicial 

C4d. 80086-Serie l r a .  

-*- 

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, 
Palado del Congreso Nacional, e,n Santo Domingo de Guzmin, 
Distrito Nacior,al, Capital de la Rep<iblka Dominicana. a Ics 
ciuco dias del mes de julio dl11 a m  mil novecientos settiiia y 
he;. arlos iS0" de .a Inder c.?il+.acia v 13 Lo cqe la iies:;tu.A6n. 

Jose EligiD Bautista Ramos 
,%cretario. 

Jes6s Maria Garcia Morales, 
Secretario. 

Atiiio A. Guzman Fernlindez, 
Presidente. 

b.4DA en la Sa12 de Sesiones del Senado, Palacic del Con- 
greso Nacionai, en Santo Domingo de G u z m h ,  Distrito Nacio- 
nai, Capital de la Repfiblica Dominicana, a 10s diez dias del mes 
cie julio del ario mil novecientos setenta y tres, afios 1300 de la 
Tndeprndencia jf 110" de la Restaurrci6n. 

Adtiano A. Uribe Silva, 
Presidente. 

Josefina Partes de Vaieiiz~iela, 
Secretari a. 

-t 

* 
A 

Fidias C. Volquez de HernBndez: 
3ecretarja. 
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JOAQUIN BALAGUER 
Presiaente de la Rep6blica Dorninicana 

En ejercici;, de las atrilmcimes que me confiere 31 articulo 
53 de ia Constitucihn de la Rep6kl;ca; 

PROMULGO la presente Resoluci6n, y mando yuc sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficial, para SLI  conocimiento y cumpli- 

DADA en Santo Doming0 de Guzman, Distrito Nacional, 
Capital de la Republica Dominjcana, a 10s dieciocho dias del 
111's de julio del aiio mi! novecientos setenta y tres, a h  1300 
de la Independencia y 1100 de la Restauracihn. 

4 miento. 

-4 
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JOAQUJN BALAGUER 

Resoluci6n NQJ 542, qne aprueha el Convevlo kobre la Prevencion de la 
f70ntaiiiiiiLtcicC del ?.far poi Vertjmiento i'p Dcsecho? y otras Materias. 

( G .  0 .  No 9512, del 8 de Septieiiihre ci'e 1973) 

EL CBNGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Rep~bIica 

,* 

----- 
NUMERO 542 

VISTO el incisn 1 4  C'd hrt;culn 37 de la wnstitucibn de 
Ia Rep6bIica; 

VISTO el Conventlo y sus anexos stwcritos por nuestro pais 
en MBxico, en fecha 18 de enero de 1973, surgido bajo 10s aus- 
picios de las Naciones Unidas, sobre Prevemibn de la Contami- 
naci6n del Mar, por Vertimientos de deeechcs y otras Mater:as 

f 

-t 

h R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Convenio y sus t inexos suscritos 
por nuestro Pais en MCxico, e11 fecha 18 de enero de i973. sur- 
gjclo Laic -0s ai icniciv de las Na-iow; Unidas, sobre 12 Preven- 
ci+l i? 7, P L o i ~ t L  - A ^ + , -  . P del Mar, wr  Vertimrvtos d e  Dese- 
ch=, y otras hlaterias; que copiado a la leira dice asi. 


